
Nr. 16 Utgitt 4 mai

Regler om margarinavgift.
(Fastsatt av Landbruksdepartementet med hjemmel i § 10

i midlertidig lov om krisetiltak til støtte for landbruket av 29
juni 1934 med endringer i lov av 21 juni 1935, jfr. kongelig
.resolusjon av 14 september 1934.)

Bestemmelsene i §§ 1, 2net ledd, 6, 5te ledd, 15, 16, 18,
20 og 21 er optatt fra nevnte lov og bestemmelsen i § 2 fra
margarinloven.

Kapitel 1.
Avgiften og dens betaling.

§ i. Når det i medhold av § 8 i midlertidig lov om krise
tiltak til støtte for landbruket av 29 juni 1934 med endringslov
av 21 juni 1935 blir lagt avgift på margarin som innføres eller
tilvirkes her i landet, kommer nedenstående regler til an
vendelse.

Denne avgift skal være 10 øre pr. kg margarin når inn
blandingsprosenten for smør er 10 og skal minskes med 1 øre
pr. kg for hver prosent smørinnblandingen er over 10 og
settes op med 1 øre pr. kg for hver prosent innblandingen er
under 10.

Avgiftssatsens størrelse til enhver tid meddeles fabrik
kene 3 dager før bestemmelsen trer i kraft.

§ 2. Ved margarin forståes ethvert smørlignende fabrikat
av hvilken som helst oprinnelse, blanding eller sammensetning
når deri inngår noe fettstoff som ikke er fremstillet av melk.
I tvilstilfelle avgjør Landbruksdepartementet om en vare skal
regnes for margarin. Riktigheten av denne avgjørelse kan
ikke prøves av domstolene.

§ 3. Den som vil tilvirke margarin til salg eller fordeling,
må foruten den anmeldelse som er nevnt i margarinlovens § 3
gi kontrollmyndigheten melding om dagen for optagelse av
tilvirkningen minst 14 dager i forveien. Tilvirkning må ikke
optas før sådan melding er gitt.

Stans i tilvirkningen må straks meldes til kontrollmyndig
heten.
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7 mars

§ 6. Avgiften skal betales for hver måned.

§ 4. Margarin som innføres, skal av importøren angis til
avgiftsberiktigelse ved særskilt angivelse til tollvesenet. Av
giftsangivelsen som avgis i 2 eksemplarer samtidig med den
almindelige tollangivelse, skal inneholde vårens mengde i kg
(nettovekt) og blir for øvrig å utferdige efter de regler herom
som Landbruksdepartementet måtte bestemme.

Avgiften erlegges til oppebørselsbetjentene før varen ut
leveres.

§ 5. Avgift av innenlands tilvirket margarin skal svares
av den mengde som i avgiftsterminen er utlevert fra fabrikken,
fratrukket den mengde margarin som i samme termin er kom
met tilbake til fabrikken i retur eller utført til annet land.

Som utført regnes også margarin som leveres som pro
viant til skib i utenriks fart.

For at utført margarin kan komme til fradrag, må ut
førselen være bevidnet av tollvesenet som for transittvarer be
stemt. Andre bevidnelser fra tollvesenet vil rent undtagelses
vis og kun under ekstraordinære forhold bli godtatt.

Stiller tilvirkeren betryggende sikkerhet, kan Landbruks
departementet tillate at avgiften betales for hvert kalender
kvartal.

Avgiften betales ukrevd og skal være kommet inn til
vedkommende oppebørselsbetjent (skattefoged eller byfoged)
innen 15 dager efter utløpet av avgiftsterminen. Betales ikke
avgiften innen denne tid, må oppebørselsbetjenten straks
underrettes om avgiftsbeløpets størrelse.

Erlegges ikke avgiften i rett tid svares 6 % mora
renter p. a.

Avgiften med renter og omkostninger kan søkes inn ved
utpantning hos den som er ansvarlig for den.

§ 7. Senest innen 18 dager efter avgiftsterminens utløp
må fra bedriftens innehaver eller den som forplikter bedriften
være innkommet til Margarinkontrollen, Landbruksdeparte
mentet, en opgave over mengden av den margarin som det i
henhold til bestemmelsen i § 5 skal svares avgift av.

Opgaven avgis på et skjema som utferdiges av departe
mentet (skjema 1). Skulde avgiftssatsen bli forandret i av
giftsterminen må et eksemplar av skjema 1 utfylles for hver
deltermin, således at hvert skjema ikke inneholder mere enn
en avgiftssats.

Fabrikker som har fått tillatelse til kvartalsvis berik
tigelse av avgiften, må også sende inn skjema 1 for hver
måned.

Departementet eller kontrollmyndigheten kan kreve å bli
tilstillet den ovenfor nevnte opgave for hvilket som helst tids
rum og innen sådan frist som måtte ønskes.
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Opgaven skal medunderskrives av den som står for selve
tilvirkningen av margarin (bestyrer, kjernemester).

Straks avgiften er betalt sender bedriften til Margarin
kontrollen en duplo-kvittering fra oppebørselsbetjenten om
innbetalingen.

§ 8. Avgis den i § 7 nevnte opgave ikke i rett tid, har
Landbruksdepartementet adgang til efter foretatte under
søkelser å fastsette den avgift som skal betales.

§ 9. Margarintilvirkeren er pliktig til å føre følgende
bøker på skjemaer som er fastsatt av Landbruksdeparte
mentet :
a) Produksjons- og salgsbok, skjema 2.

Her opføres den mengde margarin, angitt i kg som
hver dag er pakket ferdig. Videre opføres den mengde
margarin som hver dag er utlevert fra fabrikken samt
kommet i retur eller utført til annet land,

b) Kjernebok, skjema 6.
Kontrollen kan pålegge enkelte tilvirkere i tillegg til

salgsboken, skjema 3, å gi oplysninger om de enkelte vare
partier, både de som er utlevert og de som er kommet i retur,
samt navnene på henholdsvis mottagerne og avsenderne av
disse partier.

Kontrollen kan også pålegge alle eller enkelte tilvirkere å
føre råstoffbok, skjema 4. Her opføres nøiaktig arten, mengde
og leverandører av de enkelte råstoffer efter hvert som rå
stoffene blir bragt til bedriftens område.

Kontrollen kan pålegge de enkelte bedrifter å føre han
delsbøkene på en måte som er hensiktsmessig av hensyn til
kontrollen.

§ 10. Skjemaer til produksjons- og salgsboken, skjema 2.
tillegg til salgsboken, skjema 3, og råstoffbok, skjema 4, ut
leveres av Margarinkontrollen.

Kjerneboken må fabrikkene seiv skaffe sig ved henven
delse til det firma som departementet har gitt i opdrag å
trykke boken.

Kjerneboken må før den tas i bruk være autorisert av
Margarinkontrollen, Landbruksdepartementet.

§ 11. Bøkene skal være ført å-jour hver dag efter ar
beidstidens slutt.

Alle innførsler må være skrevet med blekk eller kopi
blyant.

Raderinger må ikke foretas. Rettelser skjer ved lette
overstrykninger.

Alle tall og oplysninger må være helt riktige og nøiaktige.
Vekt og mengde av anvendte råstoffer må angis efter foretatt
veining eller måling.

Særlig for hver av bøkene gjelder følgende:
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7 mars Produksjons- og salgsboken.
Boken skal undertegnes av den (de) funksjonær (er) eller

arbeider(e) som har ført de tilsvarende bøker for bedriften
og være Margarinkontrollen, Landbruksdepartementet, ihende
innen 7 dager efter kvartalets utløp. De erklæringer fra toll
vesenet som er nevnt i § 5 legges ved salgsboken. Samtidig
vedlegges en opgave inneholdende datum for utførselen, ski
bets navn og utført kvantum. Utførslene angis i kronologisk
orden.

Tillegg til salgsboken. Råstoffbok.
Bøkene skal innsendes til Margarinkontrollen, Landbruks

departementet, så snart de er utskrevet eller når kontrollen
eller Landbruksdepartementet forlanger det.

Kjerneboken.
Boken skal føres av den som forestår kjerningen (kjerne

mester, bestyrer). I anmerkningsrubrikken for hver kjerne
setter han sine forbokstaver.

Hvis der brukes råstoff som ikke er angitt i noen av
rubrikkene, benyttes en av de ledige rubrikker.

§ 12. Bøkene må alltid være tilgjengelige for Margarin
kontrollens og Landbruksdepartementets tjenestemenn, som
når som helst kan forlange dem fremvist.

Bøkene skal på forlangende av ovennevnte tjenestemenn
kunne medtas av disse eller kreves innsendt til Landbruks
departementet.

§ 13. I god tid før kjerneboken er utbrukt må fabrikken
sørge for å skaffe sig ny, så det ikke blir nogen avbrytelse i
bokføringen. Alle bøker må være autorisert som nevnt i § 10.

Bøkene skal opbevares på fabrikken i minst 5 år fra siste
datum i bøkene.

Kapitel II.
Kontrollen. z

§ 14. Kontrollen med denne ordning føres av Landbruks
departementet eller det av dette departement oprettede kon
trollorgan, Margarinkontrollen.

Departementet antar reisekontrollører.
Departementet kan også anta kontrollassistenter som får

i opdrag å føre spesiell kontroll efter departementets nærmere
bestemmelse ved en enkelt fabrikk eller flere fabrikker som
ligger i nærheten av hverandre enten som en stikkmessig an
ordnet kontroll eller fordi det foreligger mistanke om over
tredelser.
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§ 15. De tjenestemenn som er antatt til å føre denne
kontroll har adgang til når som helst å foreta eftersyn i alle
bygninger og lokaler som benyttes av bedriften, samt adgang
til å undersøke alle bedriftens forretningsbøker og forret
ningspapirer.

Likeså kan kontrollens tjenestemenn når som helst la
opta beholdningen av varer i vedkommende bedrift.

Kontrollens tjenestemenn har også rett til i kontrolløie
med å foreta undersøkelser av forretningslokalene, forretnin
gens bøker og forretningens papirer hos hver som forhandler
margarin. Undersøkelser kan også foretas hos større forbru
kere og andre i den utstrekning det må ansees påkrevd.

Enhver er pliktig til å yde all den hjelp og veiledning som
måtte forlanges av kontrolløren.

Kontrollens tjenestemenn er forsynt med en legitimasjons
skrivelse fra departementet. Den hos hvem kontroll skal
foretas, kan forlange at legitimasjonsskrivelsen fremvises.

§ 16. Enhver er pliktig til under samme ansvar som for
vidner i straffesaker bestemt å gi de oplysninger og opgaver,
som i kontrolløiemed avkreves ham av Landbruksdeparte
mentet eller kontrollens tjenestemenn.

§ 17. Politiets tjenestemenn er pliktige til når det for
langes å være kontrollens tjenestemenn behjelpelige ved ut
førelsen av deres hverv.

§ 18. Enhver som i stillings medfør får oplysninger i
medhold av disse forskrifter, skal — i den utstrekning som
undersøkelsens øiemed og mulige forføininger til påtale av
straffbare handlinger tillater det — bevare taushet om det
oplyste, forsåvidt intet annet er særskilt bestemt ved lov.

Den som har fått oplysninger som ikke er offentliggjort,
må ikke i sin erhvervsvirksomhet benytte sig av disse.

Kapitel III.
Overtredelser, ansvar, ikrafttreden.
§ 19. Fabrikkens disponent, styre, bestyrer samt de som

fører bøkene er ansvarlige for at disse bøker blir riktig ført.
De som undertegner eller attesterer de påbudte bøker eller

skjemaer er ansvarlige for bøkenes eller skjemaenes riktige
innhold.

§ 20. Den som forsettlig eller uaktsomt overtrer noen
bestemmelse i disse regler eller som medvirker hertil, straffes
med bøter.

For den som overtrer påbudet i § 18, annet ledd, kan
bøtene gå op til kr. 100 000,oo.

På den som overtrer påbudet i § 18, første ledd, kommer

7 mars
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7 mars.

20 april

21 april

22 april

dessuten straffelovens regler om ansvar for offentlige tjeneste
menn til anvendelse.

§ 21. Tilvirker av margarin som ikke har betalt skyldig
avgift ved forfallstid og som ikke innen en av departementet
fastsatt frist stiller sådan betryggende sikkerhet som departe
mentet godtar, kan av departementet for kortere eller lengere
tid nektes tillatelse til å tilvirke margarin, og bedriftens loka
ler kan lukkes og forsegles i tilfelle ved politiets hjelp.

§ 22. Disse regler trer i kraft straks.
Samtidig opheves forskrifter om margarinavgift, fastsatt

av Landbruksdepartementet 17 september 1934.

Skrivelse fra Handelsdepartementet.
I medhold av § 1, punkt 3, i forskrifter om

kostholdet på norske skib, gitt ved kongelig reso
lusjon av 15 oktober 1937, fastsetter departementet herved
1 januar 1939 som den tid fra hvilken det ombord på de
skib som forskriftene gjelder for, skal være en av departe
mentet godkjent håndbok i matstell.

Skrivelse fra Socialdepartementet.
Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25

april 1924 stadfester departementet herved i henhold til
lov nr. 5 av 25 juli 1913 beslutning av Korgen herred
styre, Nordland fylke, i møte 28 mars d. å. om foran
dring i § 1 i den gjeldende vedtekt ang å
ende lukningstid for utsalgssteder.

Forandringen gjelder inntil videre fra og med 2 mai d. å.
Efter forandringen lyder § 1 så:

A. Utsalgssteder for varer skal med de nedennevnte und-
tagelser på hverdager i tiden fra og med 1 mai til og
med 30 september holdes lukket fra kl. 19 til kl. 8,30
og på hverdager i tiden fra og med 1 oktober til og
med 30 april fra kl. 19 til kl. 9. På lørdager i hele året
lukkes kl. 18.

Jul-, påske- og pinseaften lukkes kl. 15 og 1 mai
og 17 mai kl. 13.

B. På søn- og helligdager holdes helt lukket.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
I samhøve med §§ 4, 5 og 9 i millombils lov frå 10

juli 1936 til å fremja umsetnaden av jordbruksvarer og
kongeleg resolusjon frå 22 april 1938 har departementet
fastsett:

Avgifta på umsetnaden av flesk i tida frå
og med 1 mai 1938 til og med 30 april 1939 vert å betala
og krevja inn etter dei reglar som er gjevne i departementet
sitt skriv frå 16 mars 1931.
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Skrivelse fra Socialdepartementet.
I medhold av kongelig resolusjon av 25 april 1924 og lov

av 25 juni 1936 § 18, annet ledd, stadfester departementet
herved som gjeldende fra 23 mai d. å. beslutning av Gje r
pe n herredstyre, Telemark fylke, i møte 8 april d. å. om
særlige åpnings- og lukningstider for be
vertningssteder.

Forskriftene får slik ordlyd:
Bevertningsstedene skal på hverdager være lukket fra

kl. 23 til neste morgen kl. 8, på søn- og helligdager til kl. 10.
På lørdager og på søn- og helligdager kan der dog holdes
åpent til kl. 24. Overtredelse av disse bestemmelser straffes
efter loven. Jfr. straffelovens § 339, 2.

Skrivelse fra Socialdepartementet.
Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25

april 1924 stadfester departementet herved i henhold til
lov nr. 5 av 25 juli 1913 med enkelte redaksjonelle endringer
Mandal bystyres beslutning i møte 28 mars d. å. om
ny vedtekt angående lukningstid for ut
salgssteder.

Vedtekten gjelder inntil videre fra og med 16 mai d. å.
å regne, fra hvilken dag den eldre vedtekts bestemmelser op
hører å gjelde.

Vedtekten lyder så:
§ 1.

A. Utsalgssteder for varer skal — bortsett fra de i § 2
nevnte — på hverdager med nedennevnte undtagelser
holdes lukket fra kl. 18 til kl. 8,30.

De 3 siste dager før skjærtorsdag og de 4 siste hver
dager før julaften kan holdes åpent til kl. 19.

Pinseaften, julaften og nyttårsaften lukkes kl. 15.
Påskeaften og 17 mai holdes helt lukket.

B. På søn- og helligdager holdes helt lukket.
§ 2.

A. Utsalgssteder som bare selger frembringelser av have
og jordbruk i naturlig tilstand, ville bær og blomster,
melk, fløte, baker- og konditorvarer, sjokolade, drops,
nøtter, frukt, tillaget mat (dog ikke hermetikk), kreps
dyr, fisk, kjøtt, vilt, mineralvann, alkoholfritt og alko
holsvakt øl, tobakksvarer og artikler for tobakksrøk
ning, fyrstikker, aviser, tidsskrifter, skrivesaker og fri
merker skal på hverdager med nedennevnte undtagelser
holdes lukket fra kl. 22 til kl. 8,30.

Påskeaften, pinseaften og nyttårsaften lukkes kl. 18,
julaften kl. 16.

23 april,

25 april
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25 april

25 april.

25 april

B. På søn- og helligdager kan holdes åpent fra kl. 18 til
kl. 22 og utsalgssteder som kun selger melk og fløte
dessuten fra kl. 8 til kl. 10.

Nyttårsdag, langfredag, 1 påskedag, 1 pinsedag og
1 juledag holdes dog helt lukket.
§ 3. Utsalgssteder hvor der selges varer for hvilke

der foran er fastsatt forskjellige lukningstider må rette sig
efter lukningstiden for de varer som rammes av den stren
geste lukningsbestemmelse. Likeså må den strengeste be
stemmelse gjelde når to dager, for hvilke der er fastsatt
forskjellige lukningstider, faller på hverandre.

§ 4. I lukningstiden må kunder ikke slippes inn. Det er
dog tillatt efter lukningstid å ekspedere kunder som er kom
met inn før lukningstid.

§ 5. Vedtektens bestemmelser finner ikke anvendelse på
bensin- og oljestasjoner.

§ 6. Overtredelse av vedtektens bestemmelser straffes
efter loven, jfr. straffelovens § 339, 2.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
I samsvar med § 15 i lov om skogvern frå 12 februar

1932 og vedtak av Bruvik heradstyre, Hordaland fylke,
frå 19 mars 1938 vert fastsett:

1. Det skal vera forbode å hamne med geit i
skogmark i ein lut av Bruvik herad, avgrensa soleis:

Mot sud og aust til Sørfjorden. Mot vest etter herads
grensa mot Haus herad frå Stokkaneset til Storevatnet.
Mot nord (millom Storevatnet og Sørfjorden) fylgjer
grensa nordgrensa til gardane Vassdal og Olsnes.

Forbodet gjeld heile året.
2. Denne bestemmelsen tek til å gjelda 1 mai 1938,
3. Brot på denne fyresegna vert straffa.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet.
I medhold av lov om motorvogner av 26 februar 1926,

§ 21 II første ledd, jfr. lover av 6 juni 1930 og 2 juni 1933,
bestemmes for Eidsvoll herred, Akershus fylke, som
gjeldende inntil videre følgende angående bevillings
tvang for erhvervsmessig motorvognkjø
r i ng:

De ved departementets skrivelse av 27 desember 1937
til fylkesmannen i Akershus fastsatte innskrenkende bestem
melser for erhvervsmessig person- og godsbefordring med
motorvogn på de offentlige veier innen Eidsvoll herred op
heves forsåvidt godsbefordringen angår.

Nærværende bestemmelse trer i kraft straks.
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I medhold av lov om fredning av ferskvannsfisk av 2
juni 1933, jfr. kongelig resolusjon av s. d., har Landbruks
departementet under 25 april 1938 bestemt:
I. Punkt 2 i de ved Landbruksdepartementets bestemmelse

av 22 desember 1936 fastsatte fiskeriregler for
Bardu herred, Troms fylke, skal herefter lyde således:

2. Alt fiske med bundet redskap og redskap av stivt
materiale, herfrå dog undtatt håv som brukes som
hjelperedskap under annet fiske, er forbudt:
a. i alle elver og bekker i statens eiendom Altevass

trakten hele året,
b. i statens eiendom Altevasstrakten for øvrig fra og

med 1 oktober til og med 15 juni og fra og med
10 juli til og med 10 august,

c. i herredets øvrige vann, elver og bekker fra og med
20 september til og med 30 april.

II. Denne bestemmelse trer i kraft straks

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet.
I medhold av lov om motorvogner av 20 februar 1926

§ 21 II, første ledd, jfr. lover av 6 juni 1930 og 2 juni 1933
bestemmes for Ådal herred, Buskerud fylke, som gjel
dende inntil videre følgende angående erhvervsmessig
person- og godsbefordring med motorvogn:

På de offentlige veier innen Ådal herred må erhvervs
messig person- og godsbefordring uten rute med motorvogn
ikke drives av andre enn dem som får tillatelse dertil av
politimesteren.

De nærmere bestemmelser og regler bl. a. angående
antallet av sådanne tillatelser, takster for befordringen,
største passasjertall, avgift for særskilt registrering, kon
troll m. v. kan fastsettes av formannskapet efter forslag av
politimesteren. Takstene skal derhos forelegges fylkesvei
styret til godkjennelse for de strekningers vedkommende
hvor det er gitt tillatelse til bilrutedrift.

Undtatt fra foranstående bestemmelser er befordring
fra sted utenfor herredets grenser til eller gjennem herre
det, samt kjøring med utenbygds vogn til herredet og til
bake med de samme personer.

Enn videre er undtatt befordring av offentlige tjeneste
menn, læger, dyrlæger, jordmødre, syke som trenger hurtig
hjelp samt veivesenets transporter.

Disse bestemmelser trer i kraft straks.

25 april,

25 april

Skrivelse fra Landbruksdepartementet.
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26 april Skrivelse fra Justisdepartementet.
Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 16

januar 1925 og 19 august 1932, jfr. lov av 17 juni 1869
om politivedtekter for rikets kjøpsteder, lov av 22 mai 1875
angående adgangen til å gi dramatiske og andre offentlige
forestillinger m. v., lov nr. 2 av 19 april 1899 til beskyt
telse av barn mot bruk av tobakk og lov nr. 3 av 17 juni
1932 om tillegg til politilovgivningen, har Justisdeparte
mentet stadfestet Vardø bystyres vedtak i møte 4
februar 1938 om ny politivedtekt.

Vedtekten lyder så:

Kapitel I.
Ordens- og ferdselsregler.

§ 1. Ved offentlig vei forståes i denne vedtekt vei, sti,
brygge, bro, plass, ålmenning, havn, anlegg eller annet sted
som er bestemt for almindelig ferdsel eller er almindelig
beferdet.

§ 2. Enhver er pliktig til straks å rette sig efter de
pålegg, tegn eller signal politiet i de enkelte tilfeller gir
for å oprettholde ordenen eller regulere ferdselen.

Under særegne omstendigheter som optøier, ildebrand,
prosesjoner, større ansamlinger av mennesker og lignende
kan politiet treffe de forføininger som det anser nødvendig.

§ 3. Det er forbudt på offentlig vei:
1. Å stille sig i klynge eller stimle sammen således at

ordenen forstyrres eller ferdselen hemmes eller besvær
liggjøres, eller å foreta noe som kan utsette andre for
fare eller ulempe.

2. Å vise sig maskert eller således klædd at det er egnet
til å fremkalle ordensforstyrrelse.
§ 4. Det er forbudt på eller ut mot offentlig sted:

1. Å spille kort.
2. Å fortære rusdrikk.
3. Å kaste eller legge glass eller spiker, papir, appelsin

eller bananskall og lignende, sette eller legge noe som
kan være til hinder eller ulempe for ferdselen eller til
smusse stedet.

4. Å gå med ladd skytevåben uten særlig hjemmel.
5. Å skyte med gevær eller pistol, revolver, flobbert, eller

andre skytevåben, med bue, pusterør, sprettert eller
lignende eller kaste med sten, sneball, kasteball, knall
ert eller lignende eksploderende gjenstander av enhver
art eller i det hele noe som kan skremme eller for
ulempe de som ferdes på offentlig sted.
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§ 5. Det er forbudt uten politiets tillatelse:
1. På offentlig sted å søke erhverv ved å drive befordring

av personer eller gods eller på annen måte tilby publi
kum sin tjeneste. Takster og reglement herfor fastsettes
av herredstyret.

2. På offentlig sted å foreta omdeling av oprop, brosjyrer,
flyveskrift, annonser, reklame og lignende, eller sprede
sådanne fra luften samt foranstalte vandrende eller kjø
rende reklame.

3. På eller ut mot offentlig sted å brenne av fyrverkeri,
krutt eller eksploderende gjenstander av enhver art.

4. På eller ut mot offentlig sted å synge, musicere, be
nytte høitaler, gi forestilling eller forevisning av en
hver art, foranledige prosesjoner, optog, offentlige mø
ter og lignende.

Andragende herom skal i betimelig tid inngis til poli
tiet med de nødvendige oplysninger bl. a. om hvem der
er ansvarlig for arrangementet.

5. På eller utover offentlig vei å slå ball, spille fotball
lage eller bruke sklier, ake med kjelke, sparkstøtting
eller drive annen lek eller spill.
§ 6. Det er forbudt å kjøre, ride, leke eller sykle på

kirkegård eller vise annen for stedet upassende opførsel.
§ 7. Det er forbudt å henge sig på kjøretøier under

fart eller til sådanne å fastgjøre håndvogner, sleder, kjelker
eller lignende.

§ 8. Vogner og sleder som på offentlig vei i tettbygde
strøk brukes til kjøring av gjødsel, søppel, avfall eller annen
urenslighet, jord, sand, kalk, kull, koks og lignende skal være
tette så intet spilles under kjøringen.

Kapitel II.

Bygninger, opslag m. v. mot offentlig sted.
§ 9. Når byggverk, mur, plankeverk, gjerder eller

annen innhegning på eller ut mot offentlig sted er i så dår
lig stand at det kan medføre fare eller ulempe, kan politiet
pålegge eieren eller den der på eierens vegne har ansvaret
innen en fastsatt frist å treffe de foranstaltninger som
finnes nødvendig.

§ 10. Når det kan fryktes ras av sne eller is på eller
ut mot offentlig sted som kan være til fare eller ulempe for
ferdselen, plikter huseieren eller de som på huseierens vegne
har ansvaret å sette op avvisere, som tydelig varsler forbi
passerende og så snart som mulig fjerne sne og is fra taket.
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26 april § 11. Markiser, flaggstenger og lignende, skilter eller
andre gjenstander som benyttes eller tjener som skilt ven
dende ut mot offentlig sted, skal være forsvarlig festet.

Fremspringende skilter må ikke anbringes lavere enn
2,50 meter over jorden og ikke gis større fremspring enn
1 meter fra husveggen.

Markiser skal være anbragt så høit at underkanten
minst er 2,20 meter over jorden.

§ 12. Det er forbudt på offentlig sted å anbringe re
klame av noen som helst art uten politiets tillatelse.

Ut mot offentlig vei må handlende eller andre nærings
drivende ikke utstille varer utenfor sine utsalgssteder med
mindre det skjer i uthengsskaper, som ikke må gis større
fremspring fra husveggen enn 20 cm. Politiet kan i særlige
tilfeller gjøre undtagelser herfrå.

§ 13. Politiet bestemmer hvor opslag og bekjentgjø
relser fra øvrigheten og andre offentlige myndigheter skal
finne sted.

Andre kunngjørelser kan foregå ved opslag, når den på
hvis eiendom opslag skjer tillater dette.

Herredstyret kan bestemme at sådanne kunngjørelser
bare kan opslåes på de dertil bestemte steder eller på pri
vate tavler eller søiler som er godkjent av politiet.

Kapitel III.

Arbeider på eller ut mot offentlig vei.
§ 14. Ved utførelse av større arbeider på eller ut mot

offentlig vei eller arbeide som kan medføre fare for ferd
selen eller gjøre denne usikker — som mineringsarbeider,
gravning, opførelse av eller nedrivning eller reparasjoner av
bygninger — må der kun benyttes øvede og pålitelige folk og
under iakttagelse av fornøden forsiktighet.

Politiet kan påby de foranstaltninger som det finner
nødvendig og avgjøre på hvilken måte og i hvilken utstrek
ning avsperringer skal foretas.

Fra mørkets frembrudd til det blir lyst skal det være
anbragt et tilstrekkelig antall lykter ved avsperringer, åpne
grøfter, ophopning av jord, grus eller lignende som kan
være til hinder eller ulempe for ferdselen.

Så snart arbeidet er så langt fremskredet at de trufne
foranstaltninger ikke lengere ansees nødvendige, skal de
straks fjernes.

§ 15. Heiseinnretninger, stillaser, stiger og lignende som
benyttes på eller ut mot offentlig vei, skal være tilstrek
kelig sterke, forsvarlig og betryggende innrettet, være for
synt med forsvarlig stoppeeinnretning og kun betjenes av
øvede og pålitelige folk.
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Kapitel IV.

Om dyr.
§ 16. Det er forbudt:

1. Å la tisper ferdes ute i løpetiden.
2. Å lå hunder løpe ute fra kl. 23 til kl. 6 uten tilsyn.
3. Å la hunder gå løse på kirkegård.
4. På offentlig sted å erte hunder, hisse dem sammen

eller undlate å holde sin hund tilbake når denne i hans
påsyn anfaller eller forulemper noen.
§ 17. Hunder som er biske eller som har vist tilbøie

lighet til å gjø, fare mot eller på annen måte forulempe
mennesker, hester, automobiler eller andre som ferdes på
gaten, skal av eieren eller besidderen efter politiets nær
mere bestemmelse holdes i bånd eller forsynes med forsvar
lig munnkurv.

Det samme gjelder hunder som på grunn av sin stør
relse eller rase finnes å kunne være farlige.

§ 18. Det er forbudt å la hingster, sinte okser eller
andre sinte husdyr gå løs på eller ved offentlig vei eller
på havnegang like ved offentlig sted med mindre innheg
ningen er fullstendig sikker og trygg. Husdyr må ikke tjores
slik at de når inn på veiens område.

§ 19. Det er forbudt å transportere dyr fastbundet til
kjøretøier som drives mekanisk eller av dyr.

Kapitel V.
Offentlige forestillinger.

§ 20. Uten politiets tillatelse må ingen holde konserter,
oplesning, dramatiske forestillinger, skuespill eller andre
offentlige forestillinger og fremvisninger som omhandlet i
lov av 22 mai 1875 §§ 1 og 4 eller som næring holde offent
lig dans, skytebane, karusell, ringkastning eller lignende.

Sammenkomst med dans eller annen sammenkomst av
utelukkende eller overveiende selskapelig eller underholdende
art, må ikke holdes uten politiets tillatelse dersom det er
adgang for en ubestemt krets av personer eller for med
lemmer av forening eller lignende sammenslutning.

Sammenkomster som i 2 ledd omhandlet skal være slutt
kl. 2. Politiet kan dog gjøre undtagelser herfrå.

§ 21. Den. som akter å avholde sådanne forestillinger
eller sammenkomster skal i god tid i forveien til politiet
innsende skriftlig ansøkning herom med angivelse av tid
og sted for avholdelsen, samt opgi en bestemt person som er
ansvarlig herfor.

Enhver som avholder sådanne forestillinger eller sam
menkomster skal efterkomme de pålegg politiet gir til or-
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denens oprettholdelse og de besøkendes sikkerhet, samt sørge
for at intet usømmelig skjer eller vises.

§ 22. Politiet har til enhver tid adgang til alle fore
stillinger og sammenkomster og skal anvises plasser i så
dant antall som lensmannen finner nødvendig.

§ 23. Ingen må avgi eller benytte lokale til forestil
linger eller sammenkomster som i § 20 nevnt uten at dette
er godkjent som betryggende for publikums sikkerhet. Poli
tiet avgjør hvor mange der skal gis adgang til vedkom
mende lokale.

§ 24. Politiet kan forby enhver forestilling eller sam
menkomst når den ved støi, musikk eller på annen måte
forstyrrer eller er til hinder eller ulempe for den almin
delige fred og orden.

De besøkende skal opføre sig sømmelig og ordentlig og
ikke ved støi eller vedholdende bifalls- eller mishagsytringer
eller på annen måte hindre, forstyrre eller avbryte arrange
mentet eller forstyrre andre besøkende, og er pliktig til å
rette sig efter politiets anmodninger og påbud.

§ 25. Avholdes forestillinger eller sammenkomster som
i § 20 nevnt uten politiets tillatelse, uten at alle avgifter
er betalt eller efterkommes ikke politiets pålegg, kan poli
tiet straks avbryte tilstellingen, og de tilstedeværende er
pliktig til efter politiets anmodning rolig å fjerne sig.

§ 26. For forestillinger og forevisninger som i § 20
1 ledd nevnt erlegges en avgift til herredskassen efter poli
tiets nærmere bestemmelse, i hvert enkelt tilfelle fra kr. 5,00
til kr. 50,00.

For kirkekonserter eller tilstellinger i veldedig øiemed
erlegges ingen avgift. Politiutgifter ved sammenkomster som
i § 20 2 ledd nevnt dekkes som i politiloven av 13 mars
1936 nr. 3 § 27 bestemt.

Rekvireres der politivakt til sammenkomster som kan
holdes uten politiets tillatelse, betales utgiftene hermed av
arrangørene.

§ 27. Avgiften innkreves av politiet og kan forlanges
erlagt forskuddsvis. Formannskapet kan i særlige tilfeller
nedsette eller frafalle avgiften.

Kapitel VI.

Salg m. v. av tobakk til barn.

§ 28. Det er forbudt:
1. Å seige tobakk i noen som helst form til barn under

15 år uansett om tobakken angis bestemt til eget eller
andres bruk med mindre barnet medbringer en under-
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tegnet og datert rekvisisjon fra en voksen person som
selgeren kjenner.

2. Å kjøpe tobakk i noen som helst form til bruk for eller
efter opfordring av barn under 15 år.

3. Å overlate barn under 15 år tobakk som gave, lån eller
godtgjørelse for arbeide eller personlig tjeneste.
§ 29. Barn under 15 år som nyter tobakk på offentlig

sted, kan av politiet fratas tobakk, tobakkspipe og andre
røkesaker, som det er i besiddelse av.

Kapitel VII.
Forskjellige bestemmelser.

§ 30. Undlater noen å utføre hvad der ifølge denne
vedtekt påhviler ham, kan politiet på den skyldiges bekost
ning foranstalte det utført eller treffe fornøden foranstalt
ning til å hindre at forsømmelser kan volde skade eller
ulempe.

§ 31. Overtredelse av denne vedtekts bestemmelser eller
de med hjemmel herav utferdigede forskrifter straffes så
ledes som i straffelovens § 339 nr. 2 bestemt forsåvidt ikke
strengere straff efter den almindelige borgerlige straffelov
eller spesiallover kommer til anvendelse.

§ 32. Disse vedtekter trer i kraft 2 måneder efter stad
festelsen, og fra samme tid opheves eldre bestemmelser som
kommer i strid hermed.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet.
I henhold til § 3 i lov om bygningsvesenet av 22 februar

1924 approberes som gjeldende inntil videre den av Son
bystyre i møte 21 mars 1938 vedtatte vedtekt til by g
ningslovens § 2 6, d.

Vedtekten lyder så:
Bygninger mot gate må ikke opføres med mindre der

sørges for en avstand av 12 m til bygning på den motsatte
side av gaten.

Skriv frå Justisdepartementet.
Etter fullmakt gjeve ved kongeleg resolusjon frå 16

januar 1925 har departementet i samhøve med lov nr. 2 frå
19 april 1899 til vern av born mot bruk av tobakk, stad
fest vedtaket åt Rennebu heradstyre, Sør-Trøndelag
fylke, i møte 26 februar 1938 um eit ti 11 eg g ti 1 po1 i
tivedtekta, som skal lyda so:

Det er forbode å selja tobakk av kva slag det vera vil
til born under 15 år, endå dei segjer seg å kjøpa til vaksne.
Ein skal likevel lata born få kjøpa tobakk når dei har med
seg underskriven, dagsett tingingssetel frå ein person som
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handelsmannen kjenner. Setelen skal lyda på ein viss mengde
av den tobakk barnet skal kjøpa.

Likeins skal det vera forbode:
a. Å kjøpa tobakk av kva slag det vera vil til born under

15 år.
b. Å lata born få tobakk som gåve, lån, som byte eller

som vederlag for arbeid eller personleg teneste.
Råkar politiet på born på offentleg veg som nyt

tobakk, kan det taka frå barnet tobakken det ber på seg,
og den tobakkspipa og andre røykjargreior det bruker.

Skrivelse fra Socialdepartementet.
Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25

april 1924 stadfester departementet herved i henhold til lov
nr. 5 av 25 juli 1913 Oslo bystyres beslutning i møte 7
april d. å. om ny vedtekt angående lukning s
tid for utsalgssteder.

Vedtekten gjelder inntil videre fra og med 16 mai 1938,
fra hvilken dag den eldre vedtekts bestemmelser ophører
å gjelde.

Vedtekten lyder så:
§ I-

A. Utsalgssteder for varer skal — med nedennevnte und
tagelser — på mandager, tirsdager, onsdager og tors
dager holdes lukket fra kl. 18, på fredager fra kl. 19
og på lørdager fra kl. 17 til kl. 8.

I sommertiden lukkes en time tidligere enn foran be
stemt.

1 mai og 17 mai holdes lukket.
Påske-, pinse-, jul- og nyttårsaften lukkes kl. 16.

B. På søn- og helligdager holdes disse utsalgssteder helt
lukket.
§ 2.

A. Utsalgssteder for tobakk og tobakksartikler, spillkort,
spaserstokker, skrivesaker og frimerker, samt aviser,
blader, tidsskrifter og magasiner skal på hverdager hol
des lukket fra kl. 19 til kl. 6.

I sommertiden lukkes kl. 18.
Påske-, pinse-, jul- og nyttårsaften lukkes kl. 17.

B. På søn- og helligdager holdes helt lukket.
§ 3.

A. Utsalgssteder som forhandler frembringelser av have og
jordbruk i naturlig tilstand, ville bær, ville blomster,
egg, melk, fløte, natursmør, ost, tillaget mat (herunder
kjøttpålegg og pølser), baker- og konditorvarer, sjoko
lade, mineralvann, safter, ekte honning og marmelade
samt øl — i den utstrekning salget av denne vare for
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øvrig er tillatt i lovgivningen —, skal på hverdager
holdes lukket fra kl. 19 til kl. 7.

I sommertiden lukkes kl. 18.
Påske-, pinse-, jul- og nyttårsaften lukkes kl. 17.
I utsalgssteder for blomster kan der uten hinder av

bestemmelsen i § 1 forhandles glass, keramikk, kurver,
bånd og lignende som tilbehør til blomster når de nevnte
gjenstander utgjør en ubetydelig del av det enkelte
blomstersalg.

B. På søn- og helligdager (undtatt nyttårsdag, 1 påskedag,
1 pinsedag og 1 juledag da det holdes helt lukket) skal
utsalgssteder som forhandler melk, fløte, natursmør, ost,
tillaget mat, egg, baker- og konditorvarer, mineralvann,
safter, ekte honning og marmelade samt øl holdes luk
ket til kl. 8 og fra kl. 10, og utsalgssteder som kun for
handler baker- og konditorvarer til kl. 13 og fra kl. 17.
Andre utsalgssteder som går inn under vedtektens § 3
holdes på disse dager helt lukket.
§ 4. Med uttrykket sommertid i denne vedtekt forståes

tiden fra og med 23 juni til og med 31 august.
§ 5. De siste 8 hverdager før julaften kan alle utsalgs-

steder holdes åpne to timer lenger om aftenen enn ordinært.
§ 6. Utsalgssteder hvor der selges varer for hvilke der

foran er fastsatt forskjellige lukningstider, må rette sig
efterlukningstiden for de varer som rammes av den stren
geste lukningsbestemmelse.

§7.1 lukningstiden må ingen kunder slippes inn. Det
er dog tillatt efter lukningstid å ekspedere kunder som er
kommet inn før lukningstid.

§ 8. Helt undtatt fra vedtektens bestemmelser er: avis
kiosker, apotek, bensinstasjoner, reisebyråer hvor der selges
karter, reisehåndbøker og billetter, samt offentlige kunst
utstillingslokaler hvor der foregår salg av utstilte gjen
stander.

§ 9. Overtredelse av foranstående bestemmelser straffes
efter loven, jfr. straffelovens § 339, 2.

Skriv frå Socialdepartementet.
Etter fullmakt gjeve ved kongeleg resolusjon frå 25 april

1924 stadfester departementet hermed i samhøve med lov
nr. 5 frå 25 juli 1913 vedtaket åt Lærdal heradstyre,
Sogn og Fjordane fylke, i møte 11 april d. å. om brigde
i § 2 i den vedtekta som gjeld om steng
jingstid for utsalsstader og om ny § 4.

§ 4 i den vedtekta som no gjeld vert då § 5.
Brigdet gjeld inntil vidare, å rekna frå og med 2 mai d. a.

Norsk lovtidend, Iste avd. Nr. 16, 1938. 2
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Etter brigdet lyder §§ 2 og 4 so:
§ 2.

A. Utsalsstader som berre sel mjølk og mjølkeprodukt,
brød- og sjokoladevaror skal på alle kvardagar haldast
stengde frå kl. 21 til kl. 8 i tidi frå og med 1 mai til
og med 31 august og frå kl. 20 til kl. 8 i tidi frå og
med 1 september til og med 30 april. Jolaftan stengast
likevel kl. 18. Dei 10 siste kvardagar fyre jolaftan kan
det haldast ope til kl. 21.

B. På sun- og helgedagar kan det haldast ope frå kl. 8,30
til kl. 10 og frå kl. 18 til kl. 20. Fell jolaftan på ein
sundag kan det berre haldast ope frå kl. 8,30 til kl. 10.
§ 4. Bensinstasjonar går ikkje inn under fyresegnene

i denne vedtekta.

Skrivelse fra Landbruksdepartementet.
I medhold av § 7 i lov om foranstaltninger mot smitt

somme husdyrsykdommer av 14 juli 1894 med senere til
leggslover ophe v e s straks forbudet mot å la
hest, storfe, sau, geit og svin gå på beite i
det område i herredene Nedre Eiker, Øvre Eiker,
Hof, Botne, Sande og Skoger i Buskerud og Vest
fold fylker som er nevnt i Landbruksdepartementets kunn
gjøring av 7 oktober 1937.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet.
I henhold til § li lov om bygningsvesenet av

22 februar 1924 bestemmer departementet herved at nevnte
lov gjøres gjeldende for Åssiden i Lier herred, Buske
rud fylke, innen de nedenfor nevnte grenser og at admini
strasjonen av Drammens byggebelte i Lier herred forsåvidt
angår Åssiden bygningsdistrikt henlegges under dettes byg
ningsråd og Lier herredstyre.

Grensene for Åssiden bygningsdistrikt er følgende:
Fra Drammenselven følges herredsgrensen mot Nedre

Eiker. Fra et punkt som ligger 200 m op i skogen fra Grav
foss nye kraftledning går grensen parallelt med denne i øst
lig retning inntil den møter bekken fra Åssiden vannverk.
Denne følges opover inntil en avstand av 500 m fra før
nevnte kraftledning. I denne avstand går* grensen videre
parallelt med kraftledningen i østlig retning til Drammens
bygrense, som derefter følges til elven.

Skrivelse fra Justisdepartementet.
Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 16

januar 1925, jfr. lov nr. 4 av 25 juli 1913 om offentlig fore
visning av kinematografbilleder, stadfester departementet
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herved en av Eidanger herredstyre, Telemark fylke, i
møte 22 februar 1938 vedtatt beslutning om kinemato
grafvedtekt.

Vedtekten ilyder så:
§ 1. Offentlig forevisning av kinematografbilleder må

kun finne sted i lokaler som på forhånd er godkjent av politi
og bygningsråd eller eventuelt brandstyre hvor det er op
rettet.

De pålegg som til enhver tid gis av politi, bygningsråd
(brandstyre) eller helseråd til publikums betryggelse, må
straks efterkommes.

Bevillingshaverne pålegges å dekke de utgifter til ekstra
politi som efter politimesterens bestemmelse måtte være
nødvendig for tilsyn i og utenfor lokalene.

§ 2. Tillatelse til offentlig forevisning av kinematograf-
billeder gis av herredstyret efter at politimesteren har uttalt
sig om søknaden. Tillatelsen gis for 3 år om gangen, regnet
fra 1 juli det år søknaden innvilges.

§ 3. Program for forevisningene skal leveres inn til
lensmannen senest forevisningsdagen med vedføiet opgave
over filmens kontrollnummer.

Reklameplakater og programtekst må ikke fremstille
deler av filmen som efter filmkontrollens bestemmelse er
utelatt. De må heller ikke inneholde oplysninger om at så
danne deler er utelatt eller at filmen helt eller delvis har
vært forbudt i andre land.

Utropere og utdeling av plakater er forbudt utenfor
lokalene.

§ 4. Personer som på grunn av beruselse eller andre
grunner vil kunne sjenere de andre tilskuerne eller utsette
dem for å tilsmusses eller å tilføies skade, må ikke gis
adgang til lokalet.

Hvis noen ved høirøstet eller upassende tale eller ved
støiende optreden sjenerer det øvrige publikum, skal han
vises ut.

§ 5. Bevillingshaverne svarer avgift til herredskassen
av hver dags bruttoinntekt med 12^2 — tolv og en halv —
procent av bruttoinntekten.

§ 6. Ved billettsalget skal der benyttes nummererte
billettbøker eller billettruller, godkjent av lensmannen.
Bruttobeløpet av billettsalget føres inn og summeres for
hver dag og uke i en av lensmannen godkjent kassabok,
som forelegges lensmannen for hver uke sammen med de be
nyttede billettbøker eller billettruller. Overensstemmende med
det av lensmannen godkjente opgjør erlegges derefter av-
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giften ukentlig til herredskassereren mot kvittering i inn
tektsboken.

§ 7. Såfremt avgiften eller de i § 1 omhandlede utgifter
til ekstrapoliti ikke betales i rett tid og heller ikke betales
efter påkrav, er bevillingen å anse som bortfalt.

§ 8. Forseelser mot disse vedtekter straffes efter den
almindelige straffelovs § 339, 2.

Skrivelse fra Socialdepartementet.
Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25

april 1924 stadfester departementet herved i henhold til lov
nr. 5 av 25 juli 1913 med enkelte redaksjonelle endringer
Kragerø bystyres beslutning i møte 8 april d. å. om
forandring av § 2 i den gjeldende vedtekt angående
lukningstid for utsalgssteder.

Forandringen gjelder inntil videre fra og med 16 mai
d. å. fra hvilken dag den eldre vedtekts § 2 ophører å gjelde.

Efter forandringen lyder § 2 så:
§ 2.

A. Utsalgssteder som selger melk, melkeprodukter, baker
og konditorvarer, kjøtt, frukt, bær, grønnsaker, blom
ster, tobakksvarer og artikler for tobakksrøkning samt
sjokolade skal med nedennevnte undtagelser på hver
dager holdes lukket fra kl. 20,30 til kl. 8,30.

B. På vanlige søndager samt skjærtorsdag, 2 påskedag, 2
pinsedag og 2 juledag kan holdes åpent fra kl. 17
til kl. 21 og utsalgssteder som kun selger melk og
melkeprodukter dessuten fra kl. 8 til kl. 10. På de
øvrige helligdager holdes helt lukket.

C. I sommertiden lukkes på hverdager kl. 20. For søn- og
helligdager gjelder de samme regler i sommertiden som
for resten av året.

D. På 1 mai og 17 mai kan når disse dager faller på hver
dager, holdes åpent til kl. 21. Når de faller på søn- og
helligdager gjelder bestemmelsene under denne para
grafs punkt B.

E. Julaften og nyttårsaften lukkes kl. 15 når disse faller
på hverdager.

Når de faller på en søndag, holdes helt lukket.
Påskeaften og pinseaften lukkes kl. 15.

Skrivelse fra Socialdepartementet.
Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25

april 1924 stadfester departementet herved i henhold til lov
nr. 5 av 25 juli 1913 beslutning av Brattvær herred
styre, Møre og Romsdal fylke, i møte 26 mars d. å. om
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en ny § 4 i den gjeldende vedtekt angående
lukningstid for utsalgssteder.

Den nuværende § 4 blir da § 5.
Den nye bestemelse trer i kraft straks.
Den nye § 4 lyder så:
§ 4. Proviantering og leveranser til dampskib og fiske

båter i drift kan skje uten hinder av vedtektens bestem
melser.

Kongelig resolusjon.
1.1 henhold til §4 i sundhetsloven av 16 mai 1860, jfr.

lov nr. 15 av 6 juni 1930 og i henhold til § 3 i tuberkulose
loven av 8 mai 1900 gis stadfesting på vedtak av Grim
stad bystyre i møte 17 mars 1938 om nye alminde
lige helseforskrifter, epidemiforskrifter og for
skrift om meldeplikt når tuberkuløse syke skifter bopel.

II. De almindelige helseforskrifter som nu gjelder for
byen, stadfestet ved kongelig resolusjon av 9 desember 1893,
opheves fra den tid de nye forskrifter trer i kraft.

Forskriftene lyder så:

Kapitel 1.
§ 1. Fartøier som ligger på byens havn, så vel som

deres mannskaper er underlagt helserådets bestemmelser
med hensyn til sundhetsforhold.

Kapitel 2.
Renhold av gater og gårdsplasser m. m.

§ 2.
1. Enhver hus- eller grunneier plikter å besørge renholdet

av gårder med tilhørende rennesten og fortau og gate
utenfor sin eiendom inntil den halve bredde.

Til privat eiendom hørende gårdsplass, portrum, lys
kasse, privat kai, bryggeplass og annet område skal av
vedkommende eier holdes tilbørlig ren.

2. Torv, parker, andre offentlige plasser og offentlige kaier
må holdes rene.

3. Utførelsen av renhold skal foregå slik at der ikke voldes
sanitære misligheter.

Før gatene feies skal disse i tørt vær uten frost over
sprøites med vann.

4. Renholdet skal utføres minst 2 ganger ukentlig (onsdag
og lørdag) og oftere om helserådet så måtte bestemme.
§ 3.

1. På gater, veier eller plasser eller i bekker må ikke
kastes avfall eller urene stoffer.

2. Spytting på fortau og trapper er forbudt.

2S april

29 april
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29 april. 3 Banking og rysting av tepper, matter, gang- og seng
klær, møbler m. m. må bare foregå i gårdsrum, ikke i
trappegang eller vindu, heller ikke utover offentlig gate
eller plass til naboeiendom.

4 Gjødsel og andre stinkende eller råtnende stoffer må
bare henlegges på steder, som anvises dertil av helse
rådet.

Kapitel 3.

Gårdsplasser og privat grunn.
§ 4.

1 Enhver må sørge for at den grunn han råder over holdes
fri for urenslighet og stank, så vidt dette kan forenes
med den bruk han lovlig gjør av grunnen.

2 Portrum og gårdsplasser skal ha en fast overflate, gru
set, makadamisert, stensatt eller cementert, så at de
kan holdes rene. De skal ha hensiktsmessig avløp av
vann til eiendommens kloakk eller rennesten. For større
leiegårder eller hvor næring eller dyrehold gjør det nød
vendig, kan helserådet påby at gårdsplass og portrum
eller lignende områder stensettes, tjæremakadamiseres,
asfalteres eller cementeres.

Kapitel 4.

1

2

1

„ _ Avfall og gjødsel.
§ 5.
Ethvert hus skal ha tilstrekkelig med søppelkasser. Om
kassenes antall, størrelse og form m. v. og om tømning
av dem gjelder regler utarbeidet av helserådet og byg
ningsrådet i forening i henhold til bygningsloven.

2.

3

4.

Anvendes avfallsstoffer til gjødsling av haver eller
marker innen byens område, skal de såvidt mulig straks
nedmuldes.
§ 6.
Haver og lignende anlegg i den tettere bebyggede del
av byen må ikke gjødsles med privetgjødsel eller andre
sterkt stinkende stoffer.
I mindre tett bebyggede strøk er det tillatt å bruke
privetgjødsel og lignende, som straks må nedmuldes,
forsåvidt dette er mulig.
I de ytre deler av byen hvor virkelig landbruk drives,
er det tillatt som gjødning også å bruke stinkende av
fall f. eks. av sild, fisk som straks efter spredningen
likeledes må nedmuldes. I tilfelle kompost oplegges, må
denne innrettes slik at den ikke utbrer stank eller på
annen måte generer omgivelsene.
Større mengder gjødsel må bare oplegges på steder som
er godkjent av helserådet. Eier av gjødseloplag plikter
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å rette sig efter de bestemmelser som helserådet måtte
fatte for å forebygge sanitære misligheter, som slike
oplag måtte kunne medføre.

Kapitel 5
Drikkevann.

§ 7. Brønn som benyttes til drikkevann, skal være sten
satt, overbygget og fri for tilsig som kan forurense vannet.
Den skal tømmes og renses minst en gang om året, og oftere
om helserådet av sanitære grunner finner det nødvendig.
Er det frykt for at en brønn kan gi anledning til sanitære
misligheter, kan helserådet forlange den tømt, renset eller
gjenkastet.

Kapitel 6.
Kloakker.

§ 8.
1. Til elv, bekk, grøft eller renne må ikke uten helserådets

samtykke gis avløp for ekskrementer eller flytende sub
stanser som har vært i berøring med samme, eller andre
substanser som frembringer stank eller er farlig for
sundheten.

2. Fra fabrikker eller verksteder eller lignende anlegg skal
sådanne substanser bortledes gjennem rør eller annen
ledning. Ledninger fra sådanne anlegg må ikke uten
helserådets samtykke utmunne i de offentlige kloakker.
§ 9. Enhver hus- eller grunneier er forpliktet til å ta

de forholdsregler for fjernelse av smussvann og lignende
som helserådet for tilfellet finner nødvendige. Stillestående
vann eller sumper skal når det av helserådet forlanges dre
neres eller tilkastes forsvarlig.

§ 10. Kloakkledninger og kummer på disse skal renses
og utskylles så ofte at de ikke tilstoppes. Som regel skal
hovedkloakken gjennemspyles 2 ganger om året. Helserådet
kan under særegne omstendigheter påby ekstraordinær
rensning.

§ 11. Helserådet kan av sanitære grunner påby util
fredsstillende kloakker omlagt, når dette kan gjøres uten
uforholdsmessige omkostninger for eieren.

Kapitel 7.
Priveter.

§ 12. Ethvert beboelseshus og ethvert hus, hvor der
stadig foregår arbeidsvirksomhet eller hvor et større antall
mennesker jevnlig samles eller ferdes, skal ha priveter i
nødvendig utstrekning.

29 april,

553 1938



29 april § 13. Privetene skal være således innrettet og belig
gende, at stank ikke trenger inn i beboelsesrum eller rum,
hvori matvarer opbevares eller tilberedes.

§ 14. Privetene skal holdes rene og i ordentlig stand.
Ethvert privet skal være forsynt med papir og hvert sete
skal ha tettsluttende lokk. Helserådet kan påby strømidler.

§ 15. Privetene må ikke anbringes således, at drikke
vann eller brønn kan forurenses. Privetenes beliggendhet i
forhold til brønn eller bekk skal i hvert enkelt tilfelle god
kjennes av helserådet.

§ 16. Det er forbudt i privetbinge eller beholder å kaste
skrammel, hermetikkbokser, stentøi og lignende som kan
vanskeliggjøre tømning eller være til gene ved gjødselens
anvendelse.

§ 17. Helserådet kan, når det av sanitære grunner
finner det påkrevd, påby tømning og desinfeksjon av privet-,
gjødsel- eller avfallsbeholdere eller eventuelt andre sani
tære forholdsregler.

§ 18. Hvor eldre priveter er således innrettet, at de ikke
med letthet kan tømmes eller holdes rene, er utette eller
volder ulempe ved stank, er eieren forpliktet til innen en av
helserådet fastsatt frist å treffe de forføininger som dette
måtte finne påkrevd.

Kapitel 8.

Husdyrhold.
§ 19. Hester, kuer, griser, sauer eller fjærfe må ikke

huses i våningshus, heri innbefattet kjeller.
§ 20. Når der skal innrettes hus for sådanne husdyr,

skal helserådet på forhånd underrettes. Hvor der er fare
for sanitære ulemper, kan helserådet forby sådanne anlegg.

§ 21. Opholdsrum for husdyr skal være således inn
rettet, at de lett kan holdes rene. De må ikke utbre stank til
beboelsesrum, til rum for matvarer, nabo, offentlig plass
eller gate.

§ 22. Hvis eldre dyrestaller ikke tilfredsstiller helse
rådets fordringer i sanitær henseende, kan dette påby de
forandringer, som det finner påkrevd, og forby bruk av stal
lene, til de påbudte forandringer er utført.

§ 23. Alle fjøs (særlig de hvorfra det leveres melk til
salgs) må holdes lyse, luftige og rene.

Storrengjøring skal foretas minst en gang om året,
vasking av gulv, vegger og tak og alt inventar med grønn
såpe og varmt vann, eller overstrykes med kalkpuss.

Kuene skal holdes rene. Største renslighet må iakttas
med melkekar og under melkingen.
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I ethvert fjøs skal der være vaskevann, vaskefat, såpe
og rent håndklæ. Den som melker skal være iført rent arm
forklæ og skal før melkingen såpevaske sine hender.

Er kuene tilsølt på juret, spenene eller bakparten, må
de vaskes grundig der og efterpå tørres godt og vel med ren,
tørr klut. Melken skal snarest mulig bringes ut av fjøset
og opbevares på et rent, luftig og kjølig sted, ikke i op
holds- eller soverum eller i nærheten av ting som kan for
urense eller gi melken usmak.

§ 24. Alle fjøs er underlagt helserådets kontroll. Det
kan forby salg av melk hvor det forekommer eller befryktes
å være sykdom blandt besetningen.

Det samme gjelder hvor farlig smittsom sykdom fore
kommer, mistanke om sådan eller om basillebærer av farlig
smittsom sykdom innen husstanden.

Et eksemplar av disse forskrifter skal være opslått i
ethvert fjøs.

Se for øvrig også forskrifter av 3 mai 1935 med tillegg
av 14 juni, 1 august 1935, 27 mars, 7 mai og 19 juni 1936
som er gitt i henhold til næringsmiddelloven av 19 mai 1933
og som gjelder for hele landet.

Kapitel 9.
Boliger og forsamlingslokalet.

§ 25. I tilfelle kjeller eller sjøhus skal benyttes til be
boelsesrum eller opholdssted, må de for hvert enkelt tilfelle
godkjennes av helserådet.

§ 26.
1. Når helserådet finner at husrum er farlig for sundheten

ved mangel på lys, luft eller opvarmnig, ved fuktighet,
urenslighet eller overbefolkning eller på annen måte,
kan det påby de fornødne forandringer og forby at
rummet beboes inntil disse er utført.

2. Helserådet kan påby at rum rømmes inntil de påbudte
forandringer er utført og godkjent.

3. Dersom mislighetene ikke kan fjernes på tilfredsstil
lende måte, kan helserådet helt forby bruk av vedkom
mende rum til beboelse.
§ 27.

1. Leiligheter skal holdes i renslig stand, så der ikke op
står sanitær ulemper for husets øvrige beboere, naboer
og andre.

2. Når noen flytter, er han pliktig til straks å foreta
grundig rengjøring av leiligheten med tilhørende ytre
rum. Undlater han dette, påhviler det huseieren å sørge
for rengjøring før den nye leieboer flytter inn.

29 april
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1
§ 28.
Lokaler som stadig eller jevnlig er opholdssted for et
større antall mennesker, såsom: skoler, arbeidsrum,
verksteder, asyler, gamlehjem, sykehus, kirker, forsam
lingshus og forlystelseslokaler og lignende skal være
underkastet helserådets nærmere tilsyn og bestemmel
ser, så at dette kan påby de forandringer som finnes
nødvendige, når mangel på lys, luft eller opvarmning
eller fuktighet, urenslighet, overbefolkning eller andre
misligheter gjør forholdene betenkelige for sundheten.
Kan manglene ikke fjemes, har helserådet rett til å
forby lokalets bruk til det omhandlede øiemed.

2 Bygning som opføres i øiemed som ovenfor nevnt skal
hvad beliggenhet og plan angår anmeldes for og god
kjennes av helserådet.

3 Likeledes kreves helserådets godkjennelse når eldre byg
ning med eller uten forutgående forandring eller ominn
redning aktes benyttet i øiemed som ovenfor nevnt.
Helserådet bestemmer det største antall barn som det
er tillatt å motta i hvert skolerum, idet hensyn tas til
barnenes alder, rummenes størelse, ventilasjon, lysfor
hold o. s. v. I skolelokaler er helserådet berettiget til å
fordre anbragt de ventilasjonsinnretninger, som finnes
fornødne.

4

5

1

2.

3.

Hvad renhold av skoler, forsamlingslokaler, kirker og
lignende angår, henvises til de til enhver tid herfor gjel
dende bestemmelser.

Kapitel 10.
Barberstuer og damefrisørforretninger.

§ 29.
Åpning eller flytning av barberstuer og damefrisørfor
retninger må anmeldes for helserådet og godkjennes av
dette.
Lokalene skal være forsynt med springvann og vask
med vannlås og for barberstuers vedkommende tillike
med varmtvannsapparat og barberdusj (fontenedusj).
Barbertuen med tilstøtende rum skal holdes rene under
arbeidet, idet hår og såpeskum, papir, bomull og brukt
tøi bringes bort efter hvert. Der må til stadighet sør
ges for frisk luft i lokalet.

Efter endt dagsverk skal lokalet rengjøres, idet gulvet
vaskes og stoler og konsoler, hyller og border tørres av.

Hovedrengjøring av barberstuen med tilstøtende rum
skal foretas minst en gang hvert halvår.
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I lokalet skal finnes spyttebakker med strøelse eller
lukkede spyttebakker med vann. Spyttebakkene må
rengjøres hver dag.

4. Personer som lider av smittsomme sykdommer, herunder
innbefattet smittsomme hudsykdommer, samt «basille
utskillere» må ikke beskjeftiges på barberstuer.

5. Barbererne skal iaktta omhyggelig personlig renslighet
og vaske hendene før behandlingen av hver enkelt
kunde. Under arbeidet skal de være iført ren hvit jakke
eller frakk, som skal skiftes minst 2 ganger ukentlig.
Det er forbudt betjeningen å røke i arbeidstiden.

6. Ved barbering skal der for hver kunde benyttes ren
serviett og rent dekke over nakkeputen. Der skal være
såpeskummemaskine i enhver barberforretning. Barber
kost til felles bruk er forbudt. Såpekoppen skal vaskes
efter hver barbering. Bruk iav varmtvannskluter er
kun tillatt på betingelse av at der brukes ren klut for
hver kunde. Alunsten skal skylles hver gang før og
efter bruken.

7. Ved hårklipning skal der mellem halsen og kappen an
vendes en halsstrimmel av silkepapir eller vatt, som kun
brukes en gang. Hvor ikke papirkapper anvendes, må
klippekappen omhyggelig renses for hver kunde og
efter endt arbeidstid henges til utluftning. Klippekap
pen skal skiftes ren minst 2 ganger ukentlig.

8. Hårbørster, kammer, sakser, kniver og klippemaskiner
skal holdes i ordentlig stand og rengjøres og desinfi
seres for hver kunde. Hårbørster og kammer skal vas
kes i grønnsåpe og varmt vann eller i en opløsning av
25 dråper salmiakkspiritus i 200 gr. vann eller med
annet betryggende desinfeksjonsmiddel.

9. Bruk av maskinbørste og pudderkvast er forbudt. Iste
denfor pudderkvast kan brukes en klype bomull, som
kun benyttes en gang.

10. Personer lidende av utøi, skjeggsopp, skurv, skabb eller
annet smittsomt utslett i ansikt eller hode har ikke ad
gang til barberstue. Dersom sådanne personer allike
vel har vært betjent, må redskaper og annet som er
brukt, grundig utkokes eller på annen betryggende måte
desinfiseres straks efter benyttelsen.

11. Hunder må ikke medtas på barberstuer.
12. Ovenstående bestememlser som også gjelder damefrisør

forretninger skal finnes opslått i enhver barberstue og
damefrisørforretning.
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Kapitel 11.

Verksteder, fabrikker og sundhetsfårlige bedrifter.
§ 30.
Aktes bedrift satt i gang som ved stank eller giftige
gassarter kan forurense luften, eller som det på annen
måte kan være frykt for vil bli til skade for arbeidernes
eller naboenes sundhet, skal planen på forhånd fore
legges for helserådet og vedkommende være pliktig til
så vel ved anlegget som ved driften å rette sig efter de
bestemelser som helserådet gir for å fjerne sanitære
misligheter.

Bedrift av dette slags som er i gang er underkastet
helserådets tilsyn og vedkommende har å rette sig efter
de pålegg helserådet til enhver tid gir for å hindre
sanitære misligheter.

2 Oplag og handel med gjenstander som det er frykt for
er smitteførende, eller som i særlig grad er illeluktende,
såsom kluter, avfall av dyr, ben, skinn, huder og lig
nende må kun tillates på de av helserådet godkjente
steder.

3

4

6

Verksteder, systuer og lignende arbeidsrum må i eldre
bygning ikke uten helserådets samtykke innrettes i rum,
hvor sådant efter bygningsloven ikke vilde være tillatt
ved nybygg.

Når lokaler av denne art som allerede er i bruk, og som
ikke opfyller denne fordring, finnes i særlig grad mis
lige eller betenkelige for arbeidernes sundhet på grunn
av arbeidets art, kan helserådet forlange dem rømmet,
dog ikke med kortere frist enn et år.
For verksteder og arbeidsrum av alle slags, som ikke
inngår under fabrikktilsynsloven og som benyttes av
andre enn familiens medlemmer, kan helserådet gi al
mindelige regler for renhold, ventilasjon og utluftning.
For øvrig kan helserådet i hvert enkelt tilfelle bestemme
hvor mange arbeidere det tillates å opholde sig i loka
lene, om lokalene kan brukes til soverum, til biarbeider
m. v. Helserådet kan forlange reglene opslått på et
iøinefallende sted i lokalet.
Illeluktende avfall fra sjøhus, fabrikker, garverier og
andre næringsbruk skal snarest mulig og senest innen
48 timer skaffes bort fra byen i tette kasser med lokk.
Avfall fra skomakerverksteder og garverier, bark und
tatt, må ikke opbrennes i byen.
Større ildsteder skal være forsynt med så høi skorstens
pipe eller med sådan innretning, at røken ikke kan bli
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skadelig for de omboendes sundhet. Fyringen må til
enhver tid foregå på en sådan måte, at der ikke ut
vikles unødig røk.

Kapitel 12
Tilberednings-, opbevarings- og utsalgssteder for

næringsmidler.
§ 31.

1. Ethvert sted hvor næringsmidler tilberedes, opbevares
eller utselges, er underlagt helserådets tilsyn, og ved
kommende skal være pliktig til uopholdelig å utføre
de pålegg helserådet måtte finne nødvendige for å
hindre at matvarene forurenses eller bederves.
§ 32. For ethvert sted hvor matvarer tilberedes, opbe-

vares eller utselges skal gjelde følgende regler:
1. Jordbunnen under og omkring lokalet for sådan drift

må ikke forurenses så der kan utvikles stank, fluer eller
andre ubehageligheter. Grunnen må være tørr, så der
ikke trekkes unødvendig smuss inn i lokalene.

2. I de rum som hører til ovennevnte bedrifter skal gulv,
tak, vegger og disk være av sådan beskaffenhet, at de
med letthet kan holdes rene. I rummet skal der være
anbragt innretning for ventilasjon.

3. Arbeidsrummene må ikke stå i direkte forbindelse med
beboelsesrum, og der må i arbeidsrummene eller dermed
forbundne rum ikke produseres, opbevares eller forhand
les uvedkommende ting, som kan gi anledning til støv
eller stank eller hindre rummenes rengjøring.

4. Der skal være innlagt springvann med vask og vannlås
og hvor forholdene gjør det mulig også kloakk. Der
skal alltid finnes såpe og rent håndklæ.

5. Vegger og tak skal rengjøres minst en gang hvert kvar
tal, vinduer og dører hver uke og gulvet hver dag efter
endt arbeide. Tørrfeining er forbudt. Under rengjørin
gen må ingen matvarer forurenses av støv eller annet.
Flueplagen skal mest mulig motarbeides, og utstilte
matvarer mest mulig beskyttes mot fluene.

6. Utstilling av matvarer på fortau og trapp mot offentlig
gate er forbudt.

7. Gårdsplassen skal holdes ren og fri for stank.
8. Ved bedriften skal der være et privet, som er innredet

overensstemmende med byens helseforskrifter.
9. Personer som lider av smittsom sykdom, hudsykdom

eller væskende sår i ansikt eller på hendene, eller som er
basilleutskillere, må ikke behandle matvarer i her om
handlede bedrifter. Dog kan helserådets ordfører gi
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29 april dispensasjon herfrå. For tuberkuløses vedkommende
henvises til tuberkuloseloven.

10. Betjeningen skal iaktta omhyggelig personlig renslig
het og under sitt arbeide være iført ren drakt, som pas
ser for bedriften og som må skiftes ren minst en gang
i uken. Betjeningen skal iaktta orden og renslighet
under sitt arbeide.

11. Ved kjøp av matvarer er det publikum forbudt å be
røre andre varer enn dem de seiv kjøper. Det er forbudt
å spytte på gulvet og å sitte på disken.

12. Disse regler kan helserådet forlange slått op i vedkom
mende lokaler.
§ 33. Eldre bedrifter av den her nevnte slags som ikke

tilfredsstiller de forannevnte krav og derved volder sani
tære misligheter, kan helserådet forlange forandret innen
en rimelig frist.

Spesielle bestemmelser.

A. Kjøtt og kjøttvarer.
§ 34. Kjøtt og flesk må ikke føres gjennem gatene eller

anbringes under åpen himmel uten å være således tildekket,
at varene ikke utsettes for støv eller annen urenslighet eller
for påvirkning av sol, regn eller annet, som kan gjøre dem
mindre tjenlig til menneskeføde. Ved transport på vogner
må disse være rene, og varene ligge på rent, luktfritt under
lag. Det er forbudt å sitte på varene under transporten.

§ 35. Pølsemakerier skal ha gulv og vegger i 2 meters
høide av stålpusset cement eller dermed jevngodt materiale.
Veggene for øvrig og taket skal være av sådant materiale,
at de er lette å holde rene. De skal være forsynt med kloakk
med vannlås samt springvann og vask med vannlås. Arbeids
bordene må være tette i sammenføiningene og fri for sprek
ker, så de er lette å holde rene. Platen skal være av mar
mor, sten eller glass.

§ 36. Kjøttbutikker skal være lyse, luftige og rene. De
bør helst være beliggende fra solsiden. Vender vinduene mot
solen, må de i sommertiden være forsynt med markiser.
Gulvet skal være belagt med fliser eller annet dermed jevn
godt materiale, og vegger og tak være av materiale som er
lett å holde rent. Disken skal ha plate av marmor, glass,
sten eller kunststen. Kjøttkrokene skal være galvanisert
eller av materiale, som ikke ruster. Der skal være inn
lagt elektrisk lys. I butikken eller tilstøtende rum skal der
være springvann og vask med vannlås. Der skal til enhver
tid finnes såpe og rent håndklæ.
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§ 37. Publikum forbys å berøre opdelt kjøtt som er
utlagt til salgs.

§ 38. Personalet i pølsemakerier og kjøttbutikker skal
under sitt arbeide bære ren bluse eller jakke av vaskestoff
og rent forklæ.

§ 39. I kjøttbutikker skal gulvene hver dag vaskes efter
endt arbeide. Vegger og tak skal i sin helhet rengjøres
minst hver fjerdingår, vinduer og dører minst en gang
ukentlig. Tørrfeining er forbudt.

§ 40. Angående kjøttsalg under åpen himmel eller lig
nende har helserådet til enhver tid adgang til å treffe de
fornødne bestemmelser.

§ 41. Salg i Grimstad av kjøttdeig, ophakket kjøtt og
pølser er forbudt med mindre kontroll av råvaren og vårens
tilberedning, opbevaring og transport foregår på en måte
som helserådet godkjenner.

§ 42. Om forbud mot bruk av konserveringsmidler til
kjøtt, kjøttdeig, pølser og andre kjøttvarer henvises til § 60
og de gjeldende forskrifter som er gitt i henhold til nærings
middel loven av 19 mai 1933.

B. Brød og bakervarer.
§ 43.

1. I bakeri og de rum som står i åpen forbindelse med
dette, skal gulv, vegger og tak være av sådant mate
riale og i sådan stand, at de med letthet kan holdes
rene. Tørrfeining er forbudt. Taket må være tett, så
det ikke slipper støv gjennem. Gulvet skal være cemen
tert. I nyoprettede bakerier tillates ikke kloakk-kum
anbragt i bakeriet. Kloakk-kum som i eldre bakerier er
anbragt inne i selve bakeriet skal innen et år efter
helseforskriftenes ikrafttreden være fjernet, såfremt for
holdene tillater det. Der skal være innlagt springvann
og vask med vannlås. Der skal alltid finnes såpe og
rent håndklæ.

2. Bakeriet og de rum som står i åpen forbindelse med
dette må ikke benyttes som soverum, og der må heller
ikke i dem finnes gjenstander som ikke brukes i bakeri
driften, og som kan gi anledning til støv eller hindre
rengjøring av rummet.

3. Bakertrau og bord, surkasser og andre gjenstander som
brukes til bakning såsom hyller, fjeler, plater m. m. må
være hele og tette i sammenføiningene så de er lette
å holde rene.

4. Smør, melk og andre stoffer som benyttes til frem
stilling av bakverk, må opbevares i rene tildekkede kar.
Dersom noen av disse kar er glassert eller fortinnet,
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29 april

§ 44.
1 Når der er ilegg til bakerovn, til damp- eller vannkjel

fra bakeriet, må der ikke i rummet bringes inn mer
kull eller annet brensel enn der trenges for dagen. Kull
skal opbevares i særskilte beholdere. Ved må ikke hen
ligge løst henslengt utover gulvet, aske og annet av
fall skal hver dag fjernes fra bakeriet.

2 Melsekker må børstes og renses omhyggelig for smuss,
før de bringes inn i bakeriet, og innholdet tømmes i
baketrauene.

3 De stoffer som benyttes til strykning av bakverk, må
tillages bare for dagens behov. Strykevisker må gjøres
rene hver dag i kokende vann.

4 Hver dag efter endt arbeide må gulvet omhyggelig
skrapes. Vinduene må rengjøres minst en gang ukent
lig, hertil kommer hvitning eller vasking av tak og
vegger minst 2 ganger om året. Under rengjøring må
intet bakverk opbevares i bakeriet.
§ 45.

1

2,

3

4.

5,

i

2

Personer som lider av smittsomme sykdommer, av hud
sykdommer eller væskende sår i ansiktet, på hendene
eller armene, må ikke beskjeftiges i bakeriet eller ut
salg. Det samme gjelder basilleutskiller av smittsom
sykdom.
Bakerne skal vaske hender og armer umiddelbart før
efter deigsetningen og efter benyttelsen av klosettet.
Bakerne skal under sitt arbeide være iført ren hvit ler
retsdrakt, som ikke må brukes utenfor bakeriet og som
minst en gang ukentlig skal skiftes med en ren.
Ombringelsen i byen av brødvarer skal foregå i tildek
kede kasser, kurver eller innelukket vogn, som må hol
des rene.
All bruk av tobakk samt spytting på gulvet er for
budt. Der skal finnes spyttebakker forsynt med strø
else, som må tømmes og rengjøres hver dag.

C. Fisk og fiskemat.
§ 46
Utsalgsstedene og tillagningsstedene skal meldes til og
godkjennes av helserådet før de tas i bruk.

Også utsalgs- og tillagningssteder som alt er i bruk,
skal meldes til helserådet.
Rummene må ikke benyttes til eller stå i forbindelse
med ram til almindelig husbruk. De skal være lyse og

må glassur og fortinning være hel. Jernkar må ikke
brukes.
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ha lufttilgang. Utsalget bør ha egen inngang fra gate.
Bord, disk og annet inventar som fisken legges på skal
være forsynt med marmor, cementsten, glass eller et
annet vanntett materiale som helserådet godkjenner.
Disken må bare ha åpne rum, ingen skuffer. I rummet
skal være innlagt vannspring og vask.

3. Gulvet skal være utført av stålskuret cement, fliser eller
annet jevngodt materiale. Det skal ha fall og avløp til
et med vannlås forsynt gulvsluk. Trevegger skal stå på
minst 10 cm høi murfot.

4. Alt avfall skal opsamles i lukkede beholdere av jern
eller av et annet materiale som helserådet godkjenner.
Beholderne skal være forsynt med tettsluttende lokk og
tømmes så ofte, at der ikke opstår stank; de skal ren
gjøres (renspyles) omhyggelig minst en gang daglig.

5. Salg av fersk fisk på torv, åpen gate eller i portrum
er ikke tillatt uten helserådets samtykke.

6. Rammene og alt inventar skal til enhver tid være i
ordentlig stand, og vedkommende er pliktig til å efter
komme pålegg som helserådet i hvert enkelt tilfelle
finner nødvendig å gi for å rette på mangler.

7. Fisk eller fiskeprodukter må hverken på disker, hyller
eller utstillingsmontre legges på skitne fat, bretter eller
i gamle kasser eller utsettes for sol. Underlag av papir
eller lignende er forbudt.

8. I utsalgs-, tilberednings- eller opbevaringsrum må ikke
settes petroleum, bensin eller andre varer og gjen
stander som kan forurense fisken eller gi den smak
eller lukt. Alt slags avfall skal fjernes således som fore
skrevet i punkt 4.

9. All gammel fisk som ikke egner sig til menneskeføde,
skal straks bringes bort i samhøve med helserådets
forskrifter.

10. Helserådet kan påby, at der i enhver forretning skal
være godkjent iskasse eller avkjølingsrum.

11. Alle fiskeforretninger skal jevnlig inspiseres av helse
rådet.

12. Lokalene skal renvaskes omhyggelig minst en gang hver
dag, og kasser, tønner og andre kjøreler som brukes til
fiskehandelen samt vekter og andre redskaper, skal ren
gjøres ordentlig hver dag snarest efter bruken og ellers
så ofte som helserådet finner det nødvendig. Tørr fei
ning er forbudt. Tak og den del av veggen som ikke
daglig vaskes, rengjøres så ofte som helserådet be
stemmer.
Norsk lovtidend, Iste avd. Nr. 16, 1938. 3

563 1938

29 april,



29 april Finnes der fiskekummer, skal de være av marmor,
cement, sten, glass eller annet materiale, som helse
rådet godkjenner og være slik forarbeidet at de lett lar
sig tømme og rengjøres.

All bruk av tobakk og spytning på gulvet er forbudt.
I hvert rum skal være opslått plakat herom.

Der skal være lett adgang til vaskevann, såpe og
rene håndklær til betjeningen.

Betjeningen skal iaktta omhygelig renslighet med sin
person og sine klær. Opbevares betjeningens tøi i loka
let, skal det ophenges i et skap med dør.

13. Hvis disse forskrifter eller pålegg som helserådet gir
i henhold til dem ikke efterkommes, kan helserådet, efter
forgjeves å ha gitt advarsel, forby stedet brukt til mang
lene er rettet.

14. Disse forskrifter omfatter også bedrifter som allerede
er igang. For slike bedrifter gjelder dog bestemmelsen
i punkt 2 om vannspring og vask og bestemmelsene i
punkt 3 bare i den utstrekning helserådet i hvert en
kelt tilfelle finner nødvendig.

D. Melk og fløte.
§ 47. All melk og fløte, der selges i Grimstad er under

kastet helserådets kontroll. Helserådet er berettiget til over
alt innen byens grenser å utta prøver av melk og fløte. Det
kan i fornødent fall forby at melk eller fløte blir solgt eller
utbragt i byen, før undersøkelse er foretatt. Undersøkelsen
skal foregå så hurtig efter prøveuttagningen at varen ikke
blir bedervet.

Helserådet kan når som helst la meierier, melkeutsalg
og fjøs innenfor bygrensen besiktige.

Helserådet kan med vedkommendes samtykke inspisere
de gårder og steder, som produserer melk til forhandling i
Grimstad.

For utenbys melkeleverandører til byen gjelder at melke
tilførsel fra bestemt sted, meieri eller annet produksjonssted
kan forbys av helserådet, såfremt dette f. eks. gjennem
laboratorieundersøkelser mener å ha begrunnet mistanke
om, at de sanitære forhold på vedkommende sted er mangel
fulle, og leverandørene ikke samtykker i å la forholdet
undersøke av kontrollfunksjonær utsendt av helserådet, eller
ikke vil rette sig efter de gitte påbud.

§ 48. Enhver, som i Grimstad selger eller formidler salg
av melk eller fløte, enten vedkommende har fast utsalgs
sted eller ikke, skal være forpliktet til på helserådets for
langende:
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1. Å meddele helserådet fra hvilke fjøs vedkommende mot
tar sine varer.

2. Å meddele helserådet en fortegnelse over faste kunder.
3. Uten ophold eller utgifter for kommunen å fremlegge

for helserådet, på et av dette opstillet skjema, erklæ
ring fra læge eller dyrlæge eller bevidnelse på annen
måte, som helserådet måtte godkjenne, om sundhetsfor
holdene og melkestellet i vedkommende meieri, innvei
ningsstasjon, fjøs eller gård. Nedlegger helserådet av
sanitære grunner forbud mot salg, kan der kreves ny
bevidnelse, som foran nevnt, som betingelse for å til
late salget gjenoptatt.

Anmeldelsesplikt til helserådet.
§ 49. Ingen må innføre melk i erhvervsøiemed uten

forutgående anmeldelse til helserådet.
§ 50. Meierier og større etablissementer i Grimstad til

forhandling av melk eller tilvirkning av melkeprodukter, må
ikke innredes eller tas i bruk, før helserådet har godkjent
plass og plan for anlegget.

§ 51. Ethvert lokale til forhandling av melk må i for
veien være anmeldt for og godkjent av helserådet.

Flytning av melkeforretning så vel som oprettelse av
filial, skal likeledes anmeldes for og godkjennes av helserådet.

§ 52. Ethvert tilfelle (derunder også basilleutskillere)
av ondartet smittsom sykdom blandt leverandørens husstand
og betjening eller blandt besetningen skal straks meldes til
helserådet.

Melkens behandling på produksjonsstedet.
§ 53. Helserådet kan for enkelte tilfeller gi regler for

fjøsstellet og melkens behandling innenfor bygrensen. Det
kan forby salg av melk eller fløte fra meierier, fjøs eller
forretninger i Grimstad:

1. Hvis innehaveren nekter helserådets funksjonærer ad
gang til å foreta nødvendige undersøkelser, utta prø
ver og lignende.

2. Som tross påminnelser ikke etterkommer de gitte regler
for melkens sunde og renslige behandling, fremstilling,
transport og forhandling.

3. Når der er optrådt smittsom sykdom blandt dyr eller
mennesker (derunder også basilleutskillere). Til smitt
som sykdom i denne forbindelse regnes ikke tuberkulose
hos mennesker. Forbudet gjelder så lenge der er smitte
fare til stede.
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29 april § 54. Helserådet kan forby innførsel til Grimstad av
melk fra produsent under følgende forhold:

1. Når der optrer smittsom sykdom blandt gårdens folk,
eller når der blandt disse finnes personer som er smitte
førende uten å fremby tydelige sykdomstegn (basille
utskillere). Forbudet gjelder så lenge der er smittefare
til stede.

2. Når der blandt melkepersonalet finnes personer, som
har eksem eller væskende sår på hender eller armer
eller som kommer i berøring med personer, som lider
av smittsom sykdom, for tuberkuløses vedkommende
med den begrensning som følger av tuberkuloselovens
§ 10 (lov av 8 mai 1900).

3. Når melken stammer fra syke dyr, som lider av syk
dommer der kan meddele melken sundhetsskadelige
egenskaper som:
a. Ondartet smittsom husdyrsykdom eller andre feber-

sykdommer.
b. Tuberkulose eller almindelig avmagring.
c. Jurbetendelse, akutt eller kronisk, med fnokker eller

slingser i melken.
d. Kopper eller andre væskende sår på patter eller jur.
e. Tilbakeholdelse av efterbyrden, børbetendelse, stin

kende børflod og lignende.
f. Sterkere diarré.
g. Stinkende fløirmasser på patter, jur eller buk.
h. Når melken stammer fra dyr, som behandles med

lægemidler som kan gjøre melken skadelig eller
usmakelig.

4. Når der finnes misligheter ved den til salg frembudte
melk, ved spannene eller ved melkestellet for øvrig.
Melkespannene skal være ordentlig fortinnet, rustfrie og
rene og dertil forsynt med tettsluttende lokk uten klut.

5. Nåi’ melken kommer fra fjøs hvor renhold, lystilførsel,
luftveksel eller vannforsyning ikke er tilfredsstillende,
eller hvor kuene ikke holdes forsvarlig rene. Gårdens
og fjøsets vannforsyning må være beskyttet mot for
urensning fra privet, gjødselplass, skyllevann fra hus
holdningen, overvann fra vei eller gjødslet mark.

6. Når personalet under melkingen ikke viser den størst
mulige renslighet med egen person, særlig med vasking
av hendene, eventuelt kuas jur og alle gjenstander og
redskaper, som melken kommer i berøring med.

7. Når melkens siling, avkjøling og opbevaring ikke fore
går under forhold, som utelukker, at melken forurenses
eller bederves. Siling og avkjøling skal foregå straks
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efter melkingen i et rent og godt utluftet siderum til
fjøset eller helt utenfor dette på et sted hvor melken
ikke kan trekke til sig dårlig luft eller på annen måte
bli forurenset. Avkjølingsvannet må også være rent.

Hunder og katter må holdes borte fra melkesil og
spann. Silen må være i god stand og alltid holdes ren.
Sammenblanding av morgen- og aftenmelk er forbudt.

8. Når melkespann eller transportspann ikke er renset på
betryggende måte. Spannene skal snarest mulig efter
benyttelsen rengjøres på følgende måte:
a. Først skylles spann og lokk to ganger i rent koldt

vann.
b. Derefter vaskes spann og lokk med varmt vann, litt

kalk (eller soda) og stiv børste.
c. Atter gjentatte skyllinger i rent, koldt vann.
d. Til slutt skylling i kokhett vann således at spann og

lokk tørker av sig seiv. Bruk av klut til rengjøring
og tørring av spann innvendig er ikke tillatt.

e. Derefter henstilles spann og lokk til tørring og ut
luftning med bunnen opad på et rent og tørt, lyst
og luftig sted.

9. Når der foregår sanitære misligheter ved melkens trans
port. Kjøretøi eller annet befordringsmiddel som brukes
til transport skal holdes forsvarlig rent og må ikke
anvendes til transport av gjødsel, avfall og lignende.

Det er forbudt å sitte på spannene.
Melkespannene må ikke benyttes til transport av

andre varer enn melk. Før forbud nedlegges skal helse
rådet gjennem vedkommende forhandler, eller direkte,
gjøre produsenten opmerksom på de påpekte mislig
heter med henstillen om straks å rette disse, da melke
salget ellers vil bli forbudt.
§ 55. Det er forbudt å seige melk eller fløte som:

1. I farve, lukt eller utseende adskiller sig fra det normale.
2. Stammer fra kuer der har kalvet for mindre enn seks

dager siden. Sådan melk kan dog selges som råmelk,
når den uttrykkelig er betegnet som sådan.

3. Stammer fra kuer der lider av de i paragraf 54, 3 nevnte
sykdommer, eller behandles med lægemidler som nevnt
i samme paragraf.

4. Er forfalsket, f. eks. med blanding av vann eller is eller
tilsatt konserveringsmidler.

5. Inneholder så meget smuss at den efter 2 timers hen
ståen avsetter et tydelig bunnfall.

6. Er syrlig og ikke holder kok eller som avfarves ved
reduktaseprøven i løpet av 2 timer.
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29 april 7. Er omdannet til rømme, tykkmelk eller kjernemelk med
mindre disse melkesorter er fremstillet av melk, som
tilfredsstiller de før nevnte sanitære fordringer.

§ 56. Under betegnelsen nysilt melk kan kun forhandles
melk der ikke er berøvet noen av sine naturlige bestanddeler.

Om melk som selges under betegnelse som «barnemelk»,
«kontrollert melk», «kulturmelk» m. m.

§ 57. All melk og fløte som selges i Grimstad under
særskilte betegnelser, såsom barnemelk, kontrollert melk,
melk eller fløte fra tuberkulinundersøkt besetning og lig
nende må i enhver henseende svare til betegnelsen. Helse
rådet kan forlange bevidnelse herom og i tilfelle uten op
hold kreve fremlagt erklæring fra læge eller dyrlæge eller
på annen av helserådet godkjent måte om sundhetsforhol
dene og melkestellet i vedkommende meieri, innveinings
stasjon, fjøs eller gård. Finnes forholdene ikke tilfredsstil
lende og blir disse tross henstilling fra helserådet ikke sna
rest rettet, kan dette nekte leverandøren å levere melk og
fløte i Grimstad under betegnelsen som oven nevnt.

Også pasteurisert melk eller fløte, forskjellige sorter
kulturmelk og lignende må svare til den betegnelse under
hvilken den frembys til salgs.

§ 58. Det er forbudt å seige, utmåle eller overhelle
melk på åpen gate, portrum, trappegang eller gårdsplass.

§ Meierier og melkeutsalg.
1. For mottagelsen av melken skal der utenfor meieriet

være en solid rampe, således at melkespannene kan tas
fra vognen direkte bort på rampen, hvorved det und
gåes å sette spannene ned på gårdsplassen.

2. Utsalgssteder skal ha egen inngang fra gaten. Hvor
trafikken krever det kan helserådet påby, at der i ut
salgslokalet skal være en dør for inngang og en for
utgang. Utsalgssteder for melk og fløte må ikke be
nyttes til beboelse.

3. Lokalet skal ha en høide av minst 2,5 m under taket,
vegger og tak må ha tette glatte flater, som skal være
oljemalt, hvitmalt eller beklædd med stoff som kan
vaskes. Gulvet skal bestå av et for fuktighet ugjen
nemtrengelig materiale, disken skal være av marmor,
glass eller annet lignende materiale.

4. Lokalet skal være lyst og luftig, vel vedlikeholdt, lett
å holde rent, forsynt med elektrisk lys, springvann,
vask med vannlås, såpe og rene håndklær. Der skal
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være adgang til varmt vann i fornøden mengde fra
siderum.

5. I melkeutsalgene må kun drives handel med melk og
fløte samt smør og egg. Utsalg av melk fra almin
delige butikker kan skje på nærmere av helserådet fast
satte betingelser. Helserådet kan påby at eldre meierier
og melkeutsalg innredes overensstemmende med disse
forskrifter, såfremt det av sanitære grunner finner det
påkrevd.

6. I og utenfor lokalet hvor melkeutsalg foregår skal der
til enhver tid herske orden og renslighet. Spytting og
all bruk av tobakk i melkeutsalg er forbudt. Flueplagen
skal mest mulig motarbeides, lokalene skal daglig luftes
og gulvene daglig vaskes efter endt arbeide eller oftere
om fornødent. Feining er i det hele tatt forbudt. Loka
lene i sin helhet skal vaskes en gang i måneden, vin
duer og dører hver åttende dag. Under rengjøring må
hverken melk eller melkekar forurenses.

7. Det til meieri eller melkeutsalg hørende privet skal være
innrettet som vannklosett, hvis beliggenhet i hvert en
kelt tilfelle skal godkjennes av helserådet.
§ 60.

1. Melk og fløte må kun opbevares i og selges fra for
tinnede og rustfrie melkespann eller hele og glasserte
stentøibeholdere eller flasker. Disse må anbringes så
ledes, at forurensning av melken er utelukket.

2. Alle til melkens forhandling benyttede mål, skal være
forsynt med hensiktsmessig håndtak, så at hendene
ikke kommer i berøring med melken.

Ved mottagelse av melk på meieriet plikter meieriet
å føre daglig kontroll med melk og med spann fra
hver enkelt leverandør.

Hver leverandør melk tømmes først over i et særskilt
spann og når den ansvarshavende mottager på meieriet
har forvisset sig om, at melk og spann er i orden, tøm
mes melken over i fellesbeholder.

3. Melken skal holdes mest mulig avkjølet på meieri eller
utsalg.

4. Under utmålingen av melken må spannet ikke holdes
over melkebeholderen, så spillmelk kan løpe ned i denne.

Denne bestemmelse gjelder også for fløte.
5. Alle melkebeholdere og redskaper skal rengjøres minst

en gang daglig. Rengjøringen skal foregå således som
i § 54, 8 bestemt. I meierier skal melkespann og rør
ledninger foi' melk damprenses efter hver gangs bruk.

6. Centrifugalslam skal brennes.
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§ 61.
Alle personer som behandler melk eller fløte skal iaktta
størst mulig renslighet med sin person og være iført
ren vaskbar overklædning samt hvit hodebeklædning,
som byttes minst 2 ganger i uken og som kun benyttes
i melkelokalene. Personalet på meieri eller melkeutsalg
skal vaske hender og armer før de går til sitt arbeide
samt umiddelbart efter bruk av klosett.
Optrer tegn på smittsom sykdom (diarré, ondt i halsen,
feber og lignende) blandt personalet, i dettes familie
eller husstand for øvrig, skal det straks anmeldes til
helserådet.
Personer med sykdom i smittefarlig form, med utbredt
hudsykdom, eller personer som er basilleutskillere må
ikke ha befatning med melkestellet. For tuberkuløses
vedkommende forholdes som påbudt i tuberkuloseloven.
Dersom bestemmelser i paragraf 59, 60 og 61 ikke over
holdes, kan helserådet efter forgjeves å ha gitt advarsel,
beslutte at forretningen skal lukkes.

§ 62.
Særlige bestemmelser.

1. Alle spann skal være merket således, at det kan sees
hvem der er dets eiermarm.

2. Efter spesielt pålegg fra helserådet kan det forlanges, at
melk eller fløte fra bestemt angitt fjøs eller meieri ikke
sammenblandes med melk og fløte, som forhandles.

3. Hvis helserådet av spesielle sanitære grunner, f. eks.
optredende epidemi blandt mennesker og dyr, anser det
for påkrevd, kan det påby at melk skal pasteuriseres
før den selges, uten at den samtidig betegnes som paste
urisert melk, og at det skal være forbudt å blande den
med rå melk.

4. Melk eller fløte som på grunn av lukt, smak, betydelig
smussinnhold, uren behandling eller av annen årsak an
sees for å være uskikket til menneskeføde, kan efter be
slutning av helserådet eller på dettes vegne helserådets
ordfører, utslåes eller på annen måte forhindres solgt
som menneskeføde.
§ 63. Et eksemplar av disse melkeforskrifter skal være

opslått i ethvert melkeutsalg og for meieriers vedkommende
også i melkens mottagelsesrum.

Kapitel 13.
Tilsyn med bedervede og skadelige næringsmidler.
§ 64. Til bruk for mennesker må der ikke falbys, sel

ges eller på annen måte overdras bedervede eller sundhets-

1.

2.

3

4.
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skadelige nærings- eller nydelsesmidler, og heller ikke bruks
gjenstander som kan være skadelige for sundheten fordi de
inneholder giftige bestanddeler.

Det er forbudt å seige nærings- eller nydelsesmidler som
er tilsatt noe stoff, som av helserådet ansees skadelig for
sundheten, eller som er skikket til å skjule at vedkommende
vare er bedervet. Til sådanne stoffer blir blandt annet hen
regnet borsyre, borater, formaldehyd, svovlsyre, salicylsyre
og deres forbindelser. Inntil de pågjeldende mangler er ret
tet, kan helserådet forby at der blir solgt nærings- og ny
delsesmidler, som kommer fra steder hvor der ikke iakttas
den tilbørlige renslighet ved varenes tilvirkning, behandling,
opbevaring eller forsendelse.

Helserådet er i øiemed som nevnt i denne paragraf be
rettiget til å fordre utlevert fra butikk eller lager de for
nødne prøver. Helserådet kan midlertidig forby salg og
annen overdragelse av nærings- og nydelsesmidler, som er
kommet fra eller selges fra steder hvor der blandt menne
sker eller dyr forekommer tilfelle eller finnes noen basille
utskiller av farlig smittsom sykdom, som kan utbres med
varene.

Hvor det er nødvendig, kan helserådets ordfører skride
inn på helserådets vegne, men han må snarest mulig fore
legge saken for helserådet. Dette kan beslutte, at varer som
finnes skadelige skal tilintetgjøres eller på annen måte
uskadeliggjøres på vedkommende selgers bekostning.

Kapitel 14.
Forholdsregler ved epidemisk sykdom.

§ 65.
1. Når det er smittsom sykdom eller mistanke om smitt

som sykdom i en husstand, er enhver husbond eller hus
far pliktig til å melde dette til helserådets ordfører, (se
sundhetslovens § 14).

2. Ved sykdomstilfelle som inntreffer blandt reisende i ho
teller, losjihus og lignende skal vedkommende vert i alle
tilfelle, hvor det kan være frykt for smittsom sykdom,
anmelde dette til helserådets ordfører.

3. Angående anmeldelse av smittsom sykdom blandt melke
leverandørenes husstand, meieripersonale eller melke
handlere henvises til melkeforskriftene.

4. Om forholdsregler ved smittsom sykdom blandt perso
nale som tjenstgjør ved tilberedning, opbevaring eller
salg av næringsmidler, se § 32, 9.

5. Når fartøi kommer inn på havnen med syk mann om
bord, plikter fartøiets fører i alle tilfeller, hvor det kan
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29 april være frykt for smittsom sykdom, og hvor ikke lovgiv
ningen om karantenevesenet kommer til anvendelse, å
gjøre anmeldelse herom til havnefogden, som uopholde
lig har å melde tilfellet til helserådets ordfører. Før
sykdommens art er bragt på det rene, må den syke ikke
uten helserådets samtykke forlate fartøiet. Gang- og
køieklær som har vært benyttet av noen person med
smittsom sykdom, må ikke bringes iland, f. eks. til
vasking uten helserådets samtykke.
§ 66. Ethvert alvorligere sykdomstilfelle som er frem

bragt ved eller gir mistanke om å være frembragt ved ny
telse av bevervede eller forfalskede næringsmidler, eller ved
benyttelse av gjenstander som inneholder giftige eller far
lige bestanddeler, skal av den tilkalte læge uten ophold mel
des til helserådets ordfører med oplysning om den antatte
årsak.

Det samme gjelder om sanitære misligheter, som menes
å stå i forbindelse med eller å kunne gi anledning til sykdom.

§ 67. Når en tuberkuløs hvis sykdom er forbundet med
smittefarlig avsondring, forandrer bopel, skal melding der
om gis til helserådets ordfører. Meldeplikten påhviler så vel
den syke seiv som den husvert hvorfra og den husvert hvor
til vedkommende flytter. For tjenestefolk påhviler melde
plikten vedkommende husvert.

§ 68.
1. Når helserådet har slått op plakat om smittsom syk

dom, må plakaten ikke tas bort før helserådet har gitt
tillatelse til det.

2. Så snart meddelelse om det inntrufne sykdomstilfelle
og de i anledning av samme trufne forføininger er
innløpet til helserådets ordfører, har denne å treffe de
videre forføininger, som efter tilfellets beskaffenhet er
nødvendige.
§ 69. Optrer smittsom sykdom i noen husstand, som

driver handel med fødemidler og utsalget er i samme hus
som den syke, kan helserådet forby handelsvirksomhet inn
til den syke er fjernet eller på betryggende måte isolert i
hjemmet og rummene desinfisert. (Jfr. melkeforskriftene.)

§ 70. Likeoverfor skolene skal særlige forsiktighets
regler iakttas ved følgende sykdommer:
A. Kolera, barnekopper, flekktyfus, nervefeber, blodgang,

difteri, skarlagensfeber, poliomyelitt, epidemisk cerebro
spinalmeningit og encephalitis letargica.

B. Meslinger, vannkopper, røde hunder, kikhoste, smittsom
øienbetendelse, skurv, skabb og herpes tonsurans.
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1. Barn som lider av noen av de nevnte sykdommer
tilstedes ikke adgang til skolen.

2. Optrer noen av de under A nevnte sykdommer i en
familie, nektes også de friske barn i denne adgang til
skolen. Skoleforbudet kan av helserådet utstrekkes
til samtlige i huset værende skolepliktige barn.

3. Barn som har lidt av ovennevnte sykdommer, må
ikke søke skole før læge har gitt tillatelse. Barn
med skarlagensfeber, meslinger, kikhoste må ikke
søke skolen så lenge avskalling og tydelig hoste
anfall ennu ikke er ophørt. Friske barn fra en fami
lie som er smittet med meslinger, må ikke søke
skolen før minst 14 dager efter sykdommens utbrudd,
med mindre de før har hatt meslinger. Barn som har
vært forbudt å søke skolen på grunn av smittsom
sykdom i hjemmet som nevnt under A må ikke til
stedes adgang til skolen, før den syke er innlagt på
sykehus eller på annen betryggende måte er isolert
og desinfeksjon av hjem og klær er foretatt.

4. Ovenstående bestemmelser gjelder også lærere og
vaktmester, i hvis hjem smittsom sykdom er opstått.
Bor lærer eller vaktmester på skolen og den syke
ikke kan isoleres på betryggende måte, er helserådet
berettiget til å lukke skolen, iallfall så lenge den
syke ikke er fjernet og desinfeksjon ikke er fore
tatt. Det samme gjelder hvis der i skolehuset bor
andre familier hvori der forekommer smittsom
sykdom.

5. Skolen skal hjemsende ethvert barn som antas å lide
av smittsom sykdom.

6. Under samme forhold som barn er forbudt adgang
til skolen tilstedes de heller ikke adgang til forsam
lingslokaler, kinematografer og lignende.

§ 71. Helserådet kan påby rømning av enkelte eller alle
leiligheter i hus hvor farlig epidemisk sykdom har optrådt,
for at vedkommende leilighet eller hus samt bohave kan bli
desinfisert. De hermed forbundne utgifter bæres av kom
munen.

§ 72. I boliger hvor der har vært farlig smittsom syk
dom eller tuberkulose forbundet med smittefarlig avson
dring, skal der foretas desinfeksjon på den av helserådet
foreskrevne måte før huset erklæres smittefritt.

Det er forbudt å ta i bruk, seige, bortleie eller bortgi
klær eller gjenstander før desinfeksjon er foretatt. Hvor
helserådets ordfører finner det påkrevd, kan han påby op-
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29 april brenning av gjenstander som ikke lar sig desinfisere, samt
verdiløse gjenstander som f. eks. sengehalm.

§ 73. Såfremt det kan undgåes, må smittsom syk ikke
transporteres i kjøretøi som tjener til ålment bruk. Har dette
funnet sted, skal kjøretøiet desinfiseres, således som helse
rådets ordfører bestemmer.

Kapitel 15.

Dødsfall. Begravelse
§ 74. Om ethvert på byens grunn eller på fartøier på

byens havn inntruffet dødsfall må, før begravelse finner
sted, tilveiebringes en efter et bestemt skjema utferdiget
anmeldelse, som blir å avlevere til sognepresten og av denne
tilstillet helserådets ordfører. Hvis den avdøde ikke har be
nyttet læge, blir liket å syne og anmeldelse å utferdige av
en av byens læger.

§ 75. Lik må ikke henligge så lenge, at der ved stank
eller forråtnelse voldes ulempe. Helserådets ordfører kan be
ordre lik bragt til kapellet, når det finnes utilrådelig å la
det ligge i hjemmet på grunn av dødsårsaken, lokalets be
skaffenhet eller av andre sanitære hensyn.

Kapitel 16.

Almindelige bestemmelser.
§ 76.

1. Hus- og grunneiere er ansvarlige for at alle de plikter
som disse helseforskrifter pålegger dem, opfylles. For
sømmelser fra leieboeres eller underordnedes side fritar
dem ikke for ansvar i så henseende.

2. Er hus- eller grunneier ikke bosatt i byen, må han for
helserådet opgi en her bosatt person, som på hans vegne
skal sørge for å opfylle disse plikter. Også eiere som
er bosatt her i byen kan på samme måte og med samme
virkning opgi en stedfortreder, dersom de seiv vanskelig
kan påse at deres plikter opfylles.
§ 77.

1. Undlater noen innen den frist som settes av helserådet
eller av ordføreren på dets vegne, å utføre noe som på
hviler ham efter disse forskrifter eller efter helserådets
lovlige beslutninger, kan helserådet la utføre både dette
og hvad der ellers er nødvendig for å hindre at for
sømmelse volder skade i sanitær henseende.

2. Den skyldige må seiv utrede omkostningene ved dette
og ved forføininger, som treffes for å hindre forberedte
eller å stanse ennu ikke fullførte handlinger, som stri-
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der mot disse forskrifter eller helserådets lovlige be
slutninger, eller for å rydde bort ulemper som er frem
bragt ved brudd på dem.
§ 78. Helserådet kan i særegne tilfeller tilstå avvikelser

fra disse forskrifter.
§ 79. Overtredelse av disse forskrifter eller av de i

henhold av samme trufne bestemmelser straffes efter den
almindelige borgerlige straffelov.

§ 80. Et eksemplar av disse forskrifter skal utdeles til
hver hus- eller grunneier i byen.

§ 81. Ovenstående helseforskrifter trer i kraft 3 — tre
— måneder efterat de er stadfestet.

Om særlige helse- og næringsmiddelforskrifter, som gjel
der for hele landet, se fortegnelse i Lovtidends Iste avd.
nr. 6 for 1938 side 205—206.

Kongelig resolusjon.
I henhold til §§ 11 og 4 i sundhetsloven av 16 mai 1860

med senere forandringer gis stadfesting på vedtak av herred
styret for Jevnaker herred, Opland fylke, i møte 16 august
1937 om helseforskrifter for utsalgssteder
for fersk fisk (herunder fersk sild) og ste
der hvor der lages fiskemat.

Forskriftene lyder så:
1. Utsalgsstedene og tillagningsstedene skal meldes til og

godkjennes av helserådet før de tas i bruk.
Også utsalgs- og tillagningssteder som alt er i bruk, skal

meldes til helserådet.
2. Rummene må ikke benyttes til eller stå i forbindelse

med rum til almindelig husbruk. De skal være lyse og ha god
lufttilgang. Utsalget bør ha egen inngang fra gate. Bord,
disk og annet inventar som fisken legges på, skal være forsynt
med marmor, cementsten, glass eller et annet vanntett materiale
som helserådet godkjenner. Disken må bare ha åpne rum,
ingen skuffer. I rummet skal være innlagt vannspring og vask.

3. Gulvet skal være utført av stålskuret cement, fliser
eller annet jevngodt materiale. Det skal ha fall og avløp til
et med vannlås forsynt gulvsluk. Trevegger skal stå på en
minst 10 cm høi murfot.

4. Alt avfall skal opsamles i lukkede beholdere av jern
eller av et annet materiale som helserådet godkjenner. Behol
derne skal være forsynt med tettsluttende lokk og tømmes
så ofte, at det ikke opstår stank; de skal rengjøres (renspyles)
omhyggelig minst én gang daglig.
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5. Salg av fersk fisk på torv, åpen gate eller i portrum
er ikke tillatt uten helserådets samtykke.

6. Rummene og alt inventar skal til enhver tid være i
ordentlig stand, og vedkommende er pliktig til å etterkomme
pålegg som helserådet i hvert enkelt tilfelle finner nødvendig
å gi for å rette på mangler.

7. Fisk eller fiskeprodukter må hverken på disker, hyller
eller utstillingsmontre legges på skitne fat, bretter eller i gamle
kasser eller utsettes for sol. Underlag av papir eller lignende
er forbudt.

8. I utsalgs-, tilberednings- eller opbevaringsrum må ikke
settes petroleum, bensin eller andre varer og gjenstander som
kan forurense fisken eller gi den smak eller lukt. Alt slags
avfall skal straks fjernes således som foreskrevet i punkt 4.

9. All gammel fisk som ikke egner sig til menneskeføde,
skal straks bringes bort i samhøve med helserådets forskrifter.

10. Helserådet kan påby, at der i enhver forretning skal
være godkjent iskasse eller avkjølingsrum.

11. Alle fiskeforretninger skal jevnlig inspiseres av helse
rådet.

12. Lokalene skal renvaskes omhyggelig minst én gang
hver dag, og kasser, tønner og andre kjøreler som brukes til
fiskehandelen samt vekter og andre redskaper, skal rengjøres
ordentlig hver dag snarest efter bruken og ellers så ofte som
helserådet finner det nødvendig. Tørr feining er forbudt. Tak
og den del av veggene som ikke daglig vaskes, rengjøres så ofte
som helserådet bestemmer.

Finnes der fiskekummer, skal de være av marmor, cement,
sten, glass eller annet materiale, som helserådet godkjenner og
være slik forarbeidet at de lett lar sig tømme og rengjøre.

All bruk av tobakk og spytning på gulvet er forbudt. I
hvert rum skal være opslått plakat herom.

Der skal være lett adgang til rent vaskevann, såpe og rene
håndklær til betjeningen.

Betjeningen skal iaktta omhyggelig renslighet med sin
person og sine klær. Opbevares betjeningens tøi i lokalet, skal
det ophenges i et skap med dør.

13. Hvis disse forskrifter eller pålegg som helserådet gir
i henhold til dem, ikke efterkommes, kan helserådet, efter for
gjeves å ha gitt advarsel, forby stedet brukt til manglene er
rettet.

14. Disse forskrifter omfatter også bedrifter som allerede
er i gang. For slike bedrifter gjelder dog bestemmelsen i punkt 2
om vannspring og vask og bestemmelsen i punkt 3 bare i den
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utstrekning helserådet i hvert enkelt tilfelle finner det nød
vendig.

15. Helserådet kan gjøre undtagelse fra bestemmelsene i
disse forskrifter.

Kongelig resolusjon.
I henhold til § 4 i lov om helseråd m. v. av 16 mai 1860

med senere forandringer meddeles stadfesting på vedtak av
Harstad bystyre i møte 25 oktober 1937 om forandring
av § 58 (om fiskehandel) i de almindelige
helseforskrifter for byen, stadfestet ved kongelig
resolusjon av 13 april 1928, dog med en enkelt forandring.

Efter forandringen lyder § 58 så:
1. Utsalgsstedene og tillagningsstedene skal meldes til og

godkjennes av helserådet før de tas i bruk.
Også utsalgs- og tillagningssteder som alt er i bruk skal

meldes til helserådet.

2. Rummene må ikke benyttes til eller stå i forbindelse
med rum til almindelig husbruk. De skal være lyse og ha god
lufttilgang. Utsalget bør ha egen inngang fra gate. Bord,
disk og annet inventar som fisken legges på, skal være forsynt
med marmor, cementsten, glass eller et annet vanntett materiale,
som helserådet godkjenner. Disken må bare ha åpne rum,
ingen skuffer. I rummet skal være innlagt vannspring og vask.

3. Gulvet skal være utført av stålskuret cement, fliser
eller annet jevngodt materiale. Det skal ha fall og avløp til
et med vannlås forsynt gulvsluk. Trevegger skal stå på en
minst 10 cm høi murfot.

4. Alt avfall skal opsamles i lukkede beholdere av jern
eller av et annet materiale som helserådet godkjenner. Behol
derne skal være forsynt med tettsluttende lokk og tømmes så
ofte, at det ikke opstår stank; de skal rengjøres (renspyles)
omhyggelig minst én gang daglig.

5. Salg av fersk fisk på torv, åpen gate eller i portrum
er ikke tillatt uten helserådets samtykke.

6. Rummene og alt inventar skal til enhver tid være i
ordentlig stand, og vedkommende er pliktig til å efterkomme
pålegg som helserådet i hvert enkelt tilfelle finner nødvendig
å gi for å rette på mangler.

7. Fisk eller fiskeprodukter må hverken på disker, hyller
eller utstillingsmontre legges på skitne fat, bretter eller i gamle
kasser eller utsettes for sol. Underlag av papir eller lignende
er forbudt.

8. I utsalgs-, tilberednings- eller opbevaringsrum må ikke
settes petroleum, bensin eller andre varer og gjenstander som
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kan forurense fisken eller gi den smak eller lukt. Alt slags
avfall skal straks fjernes således som foreskrevet i punkt 4.

9. All gammel fisk, som ikke egner sig til menneskeføde,
skal straks bringes bort i samhøve med helserådets forskrifter.

10. Helserådet kan påby at der i enhver forretning skal
være godkjent iskasse eller avkjølingsrum.

11. Alle fiskeforretninger skal jevnlig inspiseres av helse
rådet.

12. Lokalene skal renvaskes omhyggelig minst én gang
daglig, og kasser og tønner og andre kjøreler som brukes til
fiskehandelen samt vekter og andre redskaper skal rengjøres
ordentlig liver dag snarest efter bruken og ellers så ofte som
helserådet finner det nødvendig. Tørr feining er forbudt. Tak
og den del av veggene som ikke daglig vaskes, rengjøres så
ofte som helserådet bestemmer.

Finnes der fiskekummer, skal de være av marmor, cement,
sten, glass eller annet materiale, som helserådet godkjenner og
være slik forarbeidet at de lett lar sig tømme og rengjøre.

All bruk av tobakk og spytning på gulvet er forbudt. I
hvert rum skal være opslått plakat herom.

Der skal være lett adgang til rent vaskevann, såpe og rene
håndklær til betjeningen.

Betjeningen skal iaktta omhyggelig renslighet med sin
person og sine klær. Opbevares betjeningens tøi i lokalet, skal
det ophenges i et skap med dør.

13. Hvis disse forskrifter eller pålegg som helserådet gir
i henhold til dem ikke efterkommes, kan helserådet, efter for
gjeves å ha gitt advarsel, forby stedet brukt til manglene er
rettet.

14. Disse forskrifter omfatter også bedrifter som allerede
er i gang. For slike bedrifter gjelder dog bestemmelsen i punkt 2
om vannspring og vask og bestemmelsen i punkt 3 bare i den
utstrekning, helserådet i hvert enkelt tilfelle finner det nød
vendig.

Kongelig resolusjon, hvorved:
1. I medhold av §§ 1, 2 og 3 i lov av 25 juni 1937 om kasser

for sild og brisling og §§ 6 og 11 i lov av 22 juni 1934 om
kontroll med sild fastsettes: Forskrifter om kasser
som tillates anvendt ved utførsel og ved om
setning og transport innenlands av fersk, iset
og frosset sild og brisling (også saltstrødd).

2. Handelsdepartementet bemyndiges til i særegne til
felle å dispensere fra bestemmelsene i ovennevnte lov om kasser
for sild og brisling og fra de i medhold av loven fastsatte for
skrifter.
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Forskriftene lyder så:
§ 1. Det er ved utførsel og ved omsetning og transport

innenlands av fersk, iset og frosset sild og brisling (også salt
strødd) kun tillatt å bruke kasser som er i overensstemmelse
med disse forskrifter.

§ 2. Standardkassen.
En almindelig sildekasse skal med hensyn til hovedmål,

materialdimensjoner, ruminnhold og utførelse tilfredsstille føl-
gende krav:*)

a) Kassens innvendige hovedmål når materialene er tørre
skal være:

Kasse. Lengde. Bredde. Høide.

1 I1 kasse 80 cm 48 cm 30,5 cm
^2 kasse 81 cm 48 cm 16,5 cm

kasse 81 cm 48 cm 10,0 cm

b) Materialenes tykkelse skal

Kasse. Ende- Side-
vegger, vegger.

være:

Bunn- Lokk- Hjørne- Lokk-
bord. bord. stolper. slå.

mm mm mm mm mm mm

Vi kasse 20 15 15 13 25 x50 10 x50
V2 kasse 15 13 13 10—13 25x50 10x50

kasse 15 13 13 10—13 15 x38 10 x38

c) Kassens brutto ruminnhold når materialene er tørre (inn
vendig lengde x innvendig bredde x innvendig høide uten
fradrag for hjørnestolper og lokkslå) skal ligge mellem:

116 og 118 liter for ^-kassen
63,5 og 64,5 » » ^-kassen
38,5 og 39,5 » » ^-kassen**)

*) Disse krav tilfredsstilles av kasser som er utført overensstem
mende med følgende av Norges Standardiserings-Forbund ved
tatte Norske Standards:

NS 442: 1 /1 kasse for sild.
NS 443: J / 2 kasse for sild.
NS 444: x /4 kasse for sild.

Disse standardpublikasjoner samt NS 445: Brislingkasse,
kan mot forskuddsbetaling fåes fra Fiskeridirektoratet, Bergen,
eller fra Standardiseringskontoret, Oslo, for en pris av kr. 0,50
pr. stk. + porto kr. 0,14.

**) Dette tilsvarer et netto ruminnhold (brutto ruminnhold med
fradrag for hjørnestolper og lokkslå) mellem:

114 og 116 liter for Vrkassen.
62,3 og 63,3 » » ^-kassen.
38 og 39 » » ^-kassen.

Norsk lovtidend. Iste avd. Nr. 16, 1938. 4
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d) Kassene skal ha innvendige hjørnestolper og være forsynt
med 2 innvendige lokkslå. Når undtas V-rkassen, hvis
sidevegger og endevegger skal gjøres av ett bord hver,
kan såvel side- og endevegger som bunn og lokk sammen
settes av flere bord.

Intet bord må dog være smalere enn 5 cm (2" eng.).
Alle bord skal være jevnt brede i hele sin lengde.

e) Kassene skal være fagmessig spikret med et tilstrekkelig
antall storhodede stifter (spiker), og med alle bord i ende
vegger, sidevegger, bunn og lokk lagt så nøiaktig at kas
sene blir så tette som mulig.

f) Kassene skal i hver ende være forsynt med en bæreanord
ning som for Vi-kassen skal gjøres som en taugstropp og
for 1 /2-kassen og ^4-kassen skal gjøres enten som en taug
stropp eller som en bærelabank.

g) Kassene skal være tydelig merket på følgende måte:
J /i-kassen: «Ruminnh. ca. 115 1.»
Vo-kassen: «Ruminnh. ca. 63 1.»
Vrkassen: «Ruminnh. ca. 38^2 1.»

§ 3. Standardkasse med lokk-karmer.
Den i § 2 omhandlede ^-kasse kan før kassen tas i bruk

påspikres et 50 mm bredt og 13 mm tykt lokkbord (en lokk
karm) på hver langside, og mellem disse en 15 mm bred og
13 mm tykk list på endeveggene. Lokket, som i så fall utføres
uten lokkslå og som tillates lagt over denne anordning, kan
være smalere enn kassen ellers. Kassens netto ruminnhold,
regnet til overkant av lokk-karm, skal ligge mellem 66,5 og
68 liter.

Videre er det som Vrkasse tillatt å bruke en kasse med
innvendige hovedmål:
lengde 40,5 cm, bredde 48 cm, høide 16,5 cm og med material

tykkelser:

Denne Vi-kasse skal ha lokk-karmer og endevegglister med
lokk som ovenfor i denne paragraf for halvkassen bestemt.
Dens netto ruminnhold, regnet til overkant av lokk-karm, skal
ligge mellem 33,5 og 34,5 liter.

Når kassen er forsynt med lokk-karm tillates bunnbordene
lagt med inntil 10 mm mellemrum. For øvrig gjelder de samme
krav til materialer og utførelse som de der er angitt i § 2 punkt d,
e og f.

Enhver annen påbygning på sildekassene enn de i denne
paragraf omhandlede lokk-karmer og endevegglister er forbudt.

i endevegger 15 mm
i sidevegger og bunn .. . 13 mm
i lokk . .. 10—13 mm
i hjørnestolper . .. 15 x 38 mm
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De i denne paragraf omhandlede kasser skal være tydelig
merket på følgende måte

1 /2-kassen: «Ruminnh. ca. 67 1.»
Vi-kassen: «Ruminnh. ca. 34 1.»

§ 4. Brislingkassen.
Foruten de i §§ 2 og 3 omhandlede kasser er det for trans-

port av brisling og mussa tillatt å anvende en kasse som
med hensyn til hovedmål, materialtykkelser, ruminnhold og
utførelse tilfredsstiller følgende krav:

a) Kassens innvendige hovedmål skal være:
lengde 64,5 cm, bredde 36,0 cm, høide 12,5 cm.

b) Materialene skal være høvlet og ha følgende tykkelser:
i endevegger 20 mm
i sidevegger og bunn 15 mm
i hjørnestolper 20 x 50 mm.

c) Kassens ruminnhold (strøket mål) skal ligge mellem 28,5
og 29,5 liter.

d) Kassen utføres med utvendige hjørnestolper.
Endevegger og sidevegger skal gjøres av ett bord hver,

bunnen av 3 bord.
e) Kassene skal være fagmessig spikret med tilstrekkelig av

storhodede stifter.
f) Kassene skal i hver ende være forsynt med en bærelabank

av tverrsnitt 15 x 60 mm med avrundede kanter.

§ 5. Nye og brukte kasser.
Som hovedregel gjelder at kasser som brukes ved utførsel,

omsetning og transport av sild skal være nye og ubrukte. Mate
rialene skal alltid være tørre og enten pent skåret med glatt
skur eller høvlet på begge sider.

Kasser av materialer som er høvlet på begge sider kan
brukes på nytt ved transport av sild til hermetisk nedlegging,
ved transport av matsild til konsum innenlands og ved trans
port fra fiskefeltet av agnsild og av sild beregnet til salting.
Kassene skal i så fall være hele, sterke og omhyggelig rengjort
straks efter tidligere bruk. Mørke eller på annen måte stygge
eller vasstrukne kasser tillates ikke brukt.

Brukte kasser av uhøvlet materiale kan brukes på nytt
når kassene straks efter bruken er blitt omhyggelig rengjort
og er helt lyse, luktfrie og sterke. Ved eksport skal kassene
ikke i nevneverdig grad bære spor efter tidligere benyttelse.

Kasser hvis materiale på grunn av lagring har antatt en
grå farve tillates ikke brukt medmindre de har vært kontrollert
og godkjent av distriktets sildevraker før de blir tatt i bruk.
Mugne eller mørke kasser kan ikke godkjennes.
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For kontroll efter regelen i foregående ledd betales en
avgift av 1 øre pr. kasse. Avgiften betales forskuddsvis til
den vraker som skal foreta kontrollen. Vrakeren utferdiger
på anordnet skjema erklæring om kontrollen og påser at kasser
ikke blir ulovlig brukt.

Bestemmelsen om at kasser skal være nye og ubrukte gjel
der ikke for transport av råstoff til sildoljefabrikker eller for
transport og omsetning av sild til for. Kasser som skal benyttes
til transport av forsild må omhyggelig rengjøres straks efter
bruken.

§ 6. Kontroll.
I. a) Ved utførsel av fersk, iset og frosset sild og brisling

(også saltstrødd) foretar tollopsynet, forsåvidt det har
befatning med varene og i den utstrekning det er for
enlig med dets øvrige gjøremål, stikkprøvekontroll av
kassenes mål og undersøker for øvrig om kassene er
overensstemmende med nærværende forskrifter. Fore
ligger det særlige omstendigheter som gir grunn til
mistanke om at kassene ikke er forskriftsmessige, blir
dog nøiaktigere undersøkelser å anstille.

b) Ved innenlandsk omsetning og transport og for kasser
som anvendes på fiskefeltet skjer kontrollen av vraker
vesenets og fiskeriopsynets funksjonærer, såvel i for
bindelse med deres daglige arbeide som ellers efter
Fiskeridirektørens spesielle ordre.

II. Påtreffes partier av sild og brisling i kasser som ikke er
overensstemmende med disse forskrifter, skal utførsel
nektes og omsetning eller videre transport forbys inntil
kontrolløren efter uopholdelig innberetning pr. telefon
eller telegraf har innhentet forholdsordre fra Fiskeridirek
tøren. For tollopsynets vedkommende kan sådan for
holdsordre innhentes gjennem nærmeste av vrakervesenets
eller fiskeriopsynets funksjonærer. Den som har partiet i
sin besiddelse (skibsfører, speditør eller lignende) har plikt
til å underrette partiets eier. Nærmeste politimyndighet
(lensmann) bør såvidt mulig tilkalles for bevisets skyld.

Fiskeridirektøren avgjør i tvilstilfelle om kassene er
forskriftsmessige efter § 5 og treffer bestemmelse om i
hvilken utstrekning videre transport kan tillates for om
bytning til lovlig emballasje. Partiet kan ikke tillates
utført eller bragt til bestemmelsesstedet (utlevert mot
tageren) før det er ompakket i lovlig emballasje.

Ethvert tap, også som følge av kvalitetsforringelse som
måtte opstå i forbindelse med ombytning av kasser efter
pålegg av offentlig myndighet er det offentlige uvedkom
mende.
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III. Påtreffes ledige kasser som er bestemt til eller antas bestemt
til emballasje for sild eller brisling og som ikke er over
ensstemmende med disse forskrifter, skal der nedlegges
forbud mot sådan anvendelse og forholdet skal innberettes
til Fiskeridirektøren.

IV. Kontrollørene skal ha adgang til:
a) fartøi som transporterer sild (brisling) eller som er

beskjeftiget med sådan transport,
b) lagerhus hvor sild (brisling) pakkes, ises, fryses eller

bearbeides og
c) lagringssted for kasser som er eller må antas å være

bestemt til anvendelse, omhandlet i disse forskrifter,
og skal ha rett til å foreta de undersøkelser de finner

nødvendig for kontrollen.
Den i hvis varetekt kassene befinner sig plikter med

fornøden arbeidshjelp å bistå kontrolløren.

§ 7. Ikrafttredelses- og overgangsbestemmelser.
Disse forskrifter trer i kraft straks.
Fra samme tid opheves kongelig resolusjon av 16 juli

1937 og kongelig resolusjon av 7 januar 1938. Dog skal det
inntil 31 desember 1938 være tillatt å anvende kasser som er
overensstemmende med forskriftene i § 1 I, II og III i kongelig
resolusjon av 16 juli 1937.

Handelsdepartementet bemyndiges til å fastsette bestem
melser om dispensasjon for anvendelse av sådanne kasser også
efter 31 desember 1938 når materialene bevislig er skåret før
15 mai 1938. Disse bestemmelser kan omfatte påbud om stemp
ling av kasser mot et gebyr til det offentlige.

§ 8. Straffebestemmelse.
Overtredelse av disse forskrifter straffes med bøter i hen

hold til lov om kasser for sild og brisling av 25 juni 1937 § 4

Kongelig resolusjon.
Den konsesjonsgrense som er omhandlet i § 1, tredje ledd,

i lov om erhvervelse av dyrket mark av 10 desember 1920,
nedsettes i medhold av samme lovs § 4 til 80 dekar i Botne
herred, Vestfold fylke.

Denne bestemmelse trer i kraft straks.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet.
I henhold til § 27 i lov om bygningsvesenet av 22 februar

1924 'stadfestes den av Aker herredstyre, Akershus fylke,
i møte 7 april 1938 vedtatte regulering med utpar
se 11 erin g s- og bebyggelsesplan for kvar
talet me 11 e m Ullernchausseen, Sørkedals
veien, Bjørnøyveien og Frognerveien.
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I henhold til samme lovs § 3 stadfestes enn videre de av
herredstyret i samme møte vedtatte bygningsvedtek
ter for det nevnte område.

Vedtektene lyder så:
1. Bebyggelsen skal være åpen villamessig med våningshus

ikke over 2 fulle etasjer og uthus ikke over 1 etasje.
2. Våningshusene legges i sådant forhold til de regulerte veier

og nabogrenser som bebyggelsesplanen viser. Mindre ut
bygg kan tillates foran byggeflukten når de ikke gis større
fremspring enn 2,5 m og ikke opføres i mere enn 1 etasje.

3. Våningshusenes form og størrelse blir i alt vesentlig som
angitt på planen. Hustypen langs Ullernchausseen opføres
i 2 etasjer med en ca. 5 m fremspringende 1 etasjes fløi
mot sydøst. Bygningene sammenbindes ved en terrasse
mur i forkant mot haven. Hustypen langs Bjørnøyveien
opføres i 2 fulle etasjer. Samtlige bygninger får flatt
tak. Intet hus må ha vindu eller annen åpning i ytter
vegg som ligger i nabogrense.

4. Garasjene plaseres som vist på planen og må utføres av
ildfast materiale.

5. På de til handelssteder reserverte tomter mot Sørkedals
veien kan opføres våningshus med butikker med etasje
antall som angitt på planen.

6. Husfarven må godkjennes av bygningsvesenet, eventuelt
gjennem godkjent farveplan for det hele areal. Det samme
gjøres gjeldende for gjerdenes vedkommende.

7. Mot regulert vei opsettes tregjerde. Sammenhengende gjer
der utføres av ensartet konstruksjon og farve på begge
sider av veien. Mellem eiendommene lette metallduk
gjerder ikke over 1 m høie.

8. Selger av tomt er ikke berettiget til ved privat servitutt å
etablere forhold som står i strid med disse vedtekter.

9. Det skraverte midtparti må ikke beplantes på en sådan
måte at utsikten til isdammens vannspeil stenges. Pla
nerings- og beplantningsplan for tomtene minst i M. 1 : 200
skal foreligge samtidig med bygningstegningene og god
kjennes av herredsgartneren i Aker.

10. Undtagelse fra disse vedtekters pkt. 1, 2, 3, 4, 5, 7 og 9
kan, hvor særlige grunner taler herfor, tillates av regule
ringsrådet innenfor den i bygningsloven og de almindelige
bygningsvedtekter for Aker optrukne ramme.

For øvrig gjelder bestemmelsene i bygningsloven og de
almindelige bygningsvedtekter for Aker.

Grøndahl & Søns boktrykkeri. Oslo.

Utgiver: Byråchef C. Lampe.
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